CHAPTER FOUR

THE VARIANT FORMS OF CHINESE
CHARACTERS

FOUND IN THE DEPART-TONE RHYME
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THE DEPART-TONE RHYME IN VOLUME SEVEN

Under the rhyme jiang JQ%¢ :

4268 £ - &4

=)
Pronunciation :

é : t“fwog / f,c'fwog /  chuang

Explanation :
. £8LEL . nww. maw. s Ad. 4, . oveE 85 . (Ding
1980:7-4)

sw: 4, - BB, —E: H#. ARHER. (Ding 1959:V.7.3856b)

g is not listed in SW . JY interprets % to mean "gaze forward".
LKSJ and GY are the same interpretations as JY (Xing 1985:422 ; Chen 1982: 345).
SW defines é’é) to mean "can't see properly" or "gaze forward". There is no
example in the ancient dictionaries or lexicons to prove that éﬁ) is a variation

or loan word of % . It is reasonable to render that they are the same under the

meaning of "gaze forward".

Under the rhyme zhen i ¥ :

4269 & - i3
Pronunciation :

B fi’e / [ ife / x‘1/
Explanation :

i 2R BARRG. —H. RFFE. 84 B . (Ding1980: 7-4b)
SW: ﬂ@ . PR Mt?—.&%%ﬁf, B . (Ding 1959 : V.3.898b)
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J& is not listed in SW. JY interprets fE to mean "heel-less shoes (slipper)" or
"walk slowly barefooted". SW defines Jf %’1 to mean "dancing shoes " and %ﬁ
is the variant form. YP interprets & to mean "shoes" and is also written as Eg
and HE . (Gu1987:56)

The script f appears in chapter Rangwang BT of Zhuangzi, Lu Deming

annotates that Sancang Jiegu ( =& a4 ) is written #f as EE , whereas

Shenlei ( %48 ) has written #f as /& , which means "heel-less shoes". (Lu

1936:V.17.1573). The term " Bk EE " appears in The Records of Geography

3£ T of Hanshu (Ban 1992 : V.6.1655) but is written as " BifE " in The

Biographies of those who hoard commodities to make profit of Shiji (Shuangchuan

1983 : 1358). According to Wang Li's annotation , & and 22 are same in their

ancient pronunciation, and they are characters that have the same source (Wang

1987:115).

4270 W - 1%

Pronunciation :
Wi : ste / sle / ST
Explanation :
IY : il #ih. B TS MBEAER. BUfEfE. (Ding 1980:7-4b)
SW: #7: . W%, BE: FUMZ. (Ding 1959:V.10.6377)£
JY interprets 7 to mean "whole" , whereas SW defines # to mean "split".
Both JY and SW explain i differently.
The script #7 appears in chapter Baogeng 8% of Lushi Chunggiu, which Gao

You annotates that 3 means "whole" (Gao 1978:V.6.168). It appears again in the
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chapter Jinteng €M of Shangshu. Kong Yingda is of the opinion that J{i means

"whole" (Kong 1980:197).

The script % is not listed in SW. GY interprets #i as the same as ﬁﬁf[
and {l§ , which means whole" (Chen 1982:346). LKS] is the same interpretation as
GY (Xing 1985: 34,233, 515). Qian Yi glosses that %, #7 , i and % have the
same meaning in the lexicons (Qian 1991 : 134). Thus, it is believed that #r also

means "whole", and is the same meaning as {ff .

4271 B§ - 2 , &

Pronunciation :

B . 2iwa / ziwe / suf

Explanation :

JY : MEHRARIR. FPRRMERB M. S/EM. &, . (Ding 1980:7-5);£
SW: M. AH. NAMES. (Ding1959:V.4.1781b)

. 4% HPiEdH. ARMNZE. (Ding 1959 : V.9.59200b)

B3GR : . NFER. —EB: WFEHYIESR. (Ding 1959:V.9.5466)

£ [g
2 [2

SW defines F§ to mean "the leftover sacrifices after the sacrificial rites",
whereas JY interprets Ff to mean "lung, spine and broom-corn millet for the
sacrificial rites". According to Duan Yucai's annotation since the lung, spine and
broom-corn millet are useless after the sacrificial rites, therefore they can also mean "
the leftover sacrifices". Duan's also of the opinion that Ff is written as 4% , #& or %
in lexicons (Duan 1985 : 174 : 612).

The script #% appears in chapter Tesheng-kuishi-li 4F4EMt&# of Yili,

Zheng Xuan annotates that #% is interlinked to ¥ and #% (Jian 1980 : 1184). Zhu
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Junsheng annotates that % is a loan word of F§ (Ding 1959:V.9.5921). SW defines
4% to mean "rope of the cart" and # ( #) to mean "push or rub". Thus, it is

believed that 4% and 3% are the loan words of Ff.

R . — 4, 2

Pronunciation :
%; : lie / liei / Qi

Explanation :
v BB R me. mie k. B Ding1980:7-5)
SW: Eﬁu . ki, ARES. BN, (Ding 1959 :V.7.3843)

SW defines ééé’, to mean "ask", whereas JY interprets gé) to mean
"look at". According to Duan Yucai, Gui Fu and Wang Yun's annotation , g ﬁ)
means "ask to look at" while SW omitted the character # (look at) (Duan 1985 :
412, Gui 1987 : 743, Ding 1959 : V.7.3843b). % and ﬁi;fif( are also not
listed in SW.

The script éé appears in chapter ten of FY, which means "peep" (Qian
1991 : 370). It appears again in the Poetry of River by Guo Pu, which Li Shan

annotates that 'ﬁé means "look at", and has the same pronunciation as " # " (Li

1981 : 188).

The script gf%i is neither found in lexicons nor in any other ancient
dictionaries. According to Zhu Junsheng's annotation , Eﬁ) is also written as &
or 3 (Ding 1959:V. 7. 3843b). LKSJ interprets B to mean "look at" (Xing 1985 :
417). BB (lie ¥)and M (1liet ZRHK) are the same in their ancient

pronunciations, it is suspected that ﬁ%}( is a variant form of H# .
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4273 B - 4%

Pronunciation :

o : Avar 7/ jfe /i

Explanation :

IY: B &% . . EREWH. 54 4 . (Ding 1980:7-5b)
SW . Hfi: EREYH. WA, (Ding 1959 : V.5.2757b)

SW: B&: 48, MNAARR. ,ﬁ? , BEELA % . (Ding 1959 : V.9. 5895)

195]

SW defines fit to mean "the order of the overlapping things", whereas g?
is a variant form of B , which means "halter for ox". Both ft and :£§ are
different in meaning. YP, LKSJ and GY interpret ,ﬁ? to mean "overlapping" (Gu
1987 : 125; Xing 1985 : 402 ; Chen 1982 : 355). Hence, fth and ‘X‘}} can be the

same in meaning.

4274 W - i

(Refer To 2.12)

4275 B H

Pronunciation :
%’b“ : FYEt [ tgi zhl
Explanation :
I B ORE: mx B SAR KRB - mme i
IS, K. B8, (Ding 1980 7-6b)
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SW: B . B, Wkbu. ASE. KR . MERF. B, RS
it fg‘ . (Ding 1959 : V.9.5597b)

SW: i: Liiask. WEM # . BA. (Ding 1959 : V.5.2764b)

SW defines %ZL to mean "arrive at", whereas H is defined to mean
"pawn". Both »’g? and ‘H are different in meaning.

According to Yan Zhangfu's annotation , ¥ is the modern form of %’ , it
can be extended to mean "gift (presented to a senior at one's first visit) ¥ $ " (Ding
1959:V. 9.5597b). Shao Ying is of the opinion that % is written as  # in the

lexicons and K is a loan word (Ding 1959 : V.9.5599). Thus, the rendering of JY is

disputable.

4276 B - 53

Pronunciation :
g . tTet / fi /  zhl
Explanation :
i mEE wstE . mx WRGB. AR 3fEze. B F om £
Bz, SR, . . 18 . (Ding 1980:7-8)
SW: % WA, N B BIfibzt. & % W F KA. WLRE
E&. (Ding 1959:V.4.1676b)
SW: #: &, MIEAX. X, F. PE. (Ding 1959:V.3.711b)
SW defines % to mean "hinder", whereas 3 is defined to mean "rapid".
Both 2 and 3 are different in meaning.
GY interprets that #g and Ef are vulgar forms of 2 (Chen

1982 : 353 ). YP interprets g to be the same as € and can also be written as
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BX (Gu 1987 : 102 ). Lu Deming annotates that M is the sameas # and % ,

which means "sneeze" in the poetry Zhongfeng #% &, under the title Beifeng of Shijing

(Kong 1980 : 299). But, the meaning of "sneeze" is not the same as % in the
sentence mentioned in JY. Zhu Junsheng annotates that 3 is a wrong version of M,
which means "sneeze" (Ding 1959 : V.3.711b).

Wang Yun annotates that the script # which is listed in JY is a wrong
version of 2 (Ding 1959:V.4.1677b). Since # (dziap #£3£) do not have any
connection in meaning and pronunciation with % (tiet 3#/5), it is believed that the

opinion of Wang Yun is acceptable.

2 % 15

Pronunciation :
%‘é : tfTei / F 9/ chl
Explanation :
. ¥ w¥ . mw e, AE. ETEE. 8, Eb. 3IEE A
FRKZRY 2 o BUEW. HE g‘é . (Ding 1980 : 7-8b)
sw. & . pRe. AT ETE. B, Ko, ABE. FERZRY
% . gﬁ ME#. (Ding 1959 :V.9.5285)

SW defines g to mean "ruthless with anger", whereas 1% is not listed
in SW. YP and GY interprets 1 to mean "stop" (Gu 1987 : 38 ; Chen 1982 : 352,
468). Hence, g and 1K are different in meaning.

The script 1K appears in chapter Duofang % 75 of Shangshu (Kong 1980 :
228), SW cites this and writes W]t as W) i—’z‘ in the above-mentioned sentence.

Liu Rongzong annotates that {{ means "ruthless with anger"(Ding 1959:V.9.5286b).
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Shao Ying glosses that 1K is the same as % (Ding 1959:V. 9.5286). Thus, the

rendering of JY is acceptable.

4278 W % . 2L

Pronunciation :

28, kisi / ki / §

Explanation :

Y . W 4h . g 0 F t. siess. 4 . (Ding 1980 : 7-9b)
SW: #: £7 & . ME#S%. (Ding 1959 : V.7.3855b)

SR A . WRER. —H: AREE. (Ding 1959:V.7.3872b)
. M. Bt M 24 MR R, RSFH. 4 TIRSEfEM. (Ding

1959 : V.4.1672)

€ [2

SW defines #7 to mean "hope (to get or to be good fortune)", /Z',ﬁ\ to
mean "symptom of a trend" and "good fortune or stutter", respectively. #R and ﬁl
are likely in meaning but are different as % . SW defines £ to mean "hide, danger"
(Ding 1959 : V.4.1672). Duan Yucai and Wang Yun are of the opinion that /z}f\ and
#5 are both the same in meaning and in pronunciation (Duan 1985 : 415 ; Ding 1959 :
V.7.3872b). Zhu Junsheng annotates that %§ is a loan word of ¥ (Ding 1959 :
V.4.1672b). Gao Xianglin glosses that #% and %8 can be interlinked (Ding 1959 :
V.7.3856).

The script £§ appears in Zuozhuan during the 16"-year of Aigong A+ 754
. Du Yu and Lu Deming comments that $#§ means "hope" (Kong 1980 : 2178). 4§

appears again in the Aristocratic Family of Jin i3 of Shiji, Sima Zhen annotates
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that #§ means "hope" (Shuangchuan 1983 : 641). Hence, like §§ and iﬁ , ¥ also
has the meaning of "hope".

In brief, Duan Yucai glosses that & and ﬁk are rhymed in pronunciation
and are always written as % in the lexicons (Duan 1985 : 413). Wang Li is of the
opinion that #i , iﬂ and #§ have the same meaning and pronunciation. They

are characters having the same source (Wang 1987 : 394).

4279 W A
Pronunciation :

. k<iwst / k€wi / kul
Explanation :

IY MWL . EY). B0 KBt BAR, JRMESL . Xt+TF. (Ding
1980 : 7-10)
SW:ME: kxBt. AOE%. 4, HEMA®. (Ding1959:V.3.574b)

SW defines ME to mean "sigh heavily", whereas 4% is not listed in SW.
YP and GY interprets #RX to mean "sigh heavily" (Gu 1987 : 57 ; Chen 1982 :
385). Hence, "8 and #83 are the same in meaning,

The script 8% appears in Shigu of EY (Xing 1980 : 2576), Zhu
Junsheng is of the opinion that #a%  is a loan word of M (Ding 1959 : V.3.575).
Guo Qingfan is also of the opinion that X s a loan word of g (Ding 1959 :
V.3.575b). According to chapter seven of Xuan Ying's YOJYY, P is also written as

Ak (Xuan 1968:335). Lu Deming records that Zhilin has written A as ng
(Zhang : 401 rep). Hao Yixing annotates that @A s the loan sound of Mg (Hao

1939 : V.1.98). Thus , M and Al are both the same in meaning and in
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pronunciation. It is believed that they are characters having the same source. SW left

out the script #ﬂ\ ;

4280 &% ¥

Pronunciation :
é%‘» . kiwai  / kwi /  kul

Explanation :
i A% % . WM. BE ﬁg‘j . (Ding 1980 : 7-10)
SW: % : HEHRE. NRE%. (Ding 1959:V.7.3851)

A%y is not listed in SW. YP interprets ﬁ/% to mean "the manner of
look". SW defines % to mean "watch ". Hence, ﬁ@) and % are very
close in meaning. GY interprets ﬁ/% to mean "look extremely" (Chen 1982:352).

There is no example to prove that ﬁ,@ and % have been used inter-

changeable. They are just synonym in meaning.

4281 f - g

Pronunciation :

% : giwdt / gwi / kul

Explanation :

IY . SRER R : B M. SUEMR. ®EJR . BAEM. (Ding 1980:7-10)
SW . fif: fith. WER%E. (Ding 1959 :V.4.2200)

. B g, NEARE, B R.Ufa‘, i34 . (Ding 1959 : V.3.

710)

lm
€
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SW defines f/t to mean "offer food", whereas B is defined to mean "(of a
woman) get married". Both fit and B are different in meaning.

The script $# appears in poetry Jingnu under the title Beifeng of Shijing. Gao
Heng annotates that & is a loan word of # (Ma 1991 : 251). The script i# appears
again in chapter Mr. Yanghua K& % of Lunyu. Lu Deming records that B is also
written as i (Lu 1936 : V.16.1395). The chapter Shigu of GYa interprets Bt and
## to mean "offer". Wang Niansun comments that §f is also written as % in the
modern form (Wang 1983 : 84). Zhu Junsheng and Gao Xianglin glosses that Misa
loan word of fit (Ding 1959 : V.3.710b).

B# has the meaning of "offer", and close in pronunciation to . Wang Li is of
the opinion that they are characters having the same source (Wang 1987 : 395). Thus,

to render that §# is a loan word of #t is not appropriate.

4282 H - Ll

Pronunciation :
e : bYei / bi / bl
Explanation :
JY : b EtL. BifE{R. (Ding 1980 : 7-10b)
SW: H: B, “ARMK, RAA. A EEME. A . w3t
(Ding 1959 : V.7.3651)
SW: i 2. AABRR. —E: ®FIFFA. (Ding1959:V.7.3566 b)
SW defines k. to mean "intimate", whereas {# is defined to mean "benefit or

gatekeeper”. Hence, tt and /§ are different in meaning.
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A phrase, " {#¥7ER ", appears in poetry Jianjian-zhishi under the title

Xiaoya of Shijing (Kong 1980 : 500), and this phrase is written as " EL¥# £ " in

chapter Mingyu B of Lunhen R (Wang 1978: V.7.150). Another phrase,
"SEIRTEEL",

appears in the poetry Huangyi 2 £ under the title Daya of Shijing (Kong 1980 : 520),
and the phrase is also written as " FTEMHZZ{# " in chapter Yueji of Liji. Zheng Xuan
annotates that {# is a loan word of tt (Kong 1980 : 1540). Zhu Junsheng is also of

the opinion that {# is a loan word of tt (Ding 1959 : V.7.3576b). Thus, the

rendering of JY is disputable.

4283 B - i

Pronunciation :
# : piet / pi / bl
Explanation :
IY: AP . BE, B, BAE. FER. B.  (Ding 1980 : 7-10b)
SW: B @fith. M+M A . (Ding 1959:V.3.953)

K& is not listed in SW. JY interprets #f as "a name of state in the Lu
Country". SW defines 4 to mean "spread". Hence, both #f and f¢ are different

in meaning.

The script B+ appears in the Aristocratic Family of Zhougong of Lu Country

B At ZK of Shiji, Sima Zhen annotates that it is also written as ¥ , i or J8 ,
and is "a place name in Lu Country (Shuangchuan 1983 : 570). The script #f
appears in the same chapter of Shiji, Sima Zhen comments that R is also written as

# , which means "a place name in Lu Country" (Shuangchuan 1983 : 573).
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According to Gao Xianglin's annotation , B can be linked to % (Ding
1959:V.3.953b). Thus, it is believed that }* and #E are the same under the meaning

of "place in the Lu Country".

/ »
4.284 2 — 7,
Pronunciation :
5@’/ = . -
(A o omiat / mi /  méi

Explanation :
o B E T o mx s, was. 2w sl
wi . IME 2= . #A . (Ding 1980 : 7-11)
SW: & . EHHG. MAZ. 2, RE. B BAKE. F . HL
Ax o X MK EMRARE. (Ding 1959 : V.7.4063)
SW defines #5  to mean "evil spirit" , # is the variation , f(’; is the
archaic form and /j?; is the zhou-script. JY lists % and # as #% and 2K

It is believed that }ﬁ’z and }{é are the vulgar forms. YP interprets % and

% are the same as }ﬁ//) ; ﬁ is the archaic form, and 5{ is the

zhou-script (Gu 1987 : 94).

The script # appears in Hainei-beijing ¥ P Jt4% of Shanhai-jing, Guo Pu
annotates that #% is the same as # (Guo 1936 59). YP interprets #: to mean "evil

spirit" (Gu 1987:4). Thus, = is the archaic form of Y and % is the
<

variant form.

Under the rhyme zhi +7& :

4285 M - 2
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Pronunciation :
Mo pldk / gTs shl
Explanation :
IY : BN Bt ESER, WEIR. BUER. %. FA . (Ding
1980:7-11)
SW: & : EREH. HE:. EXEE. ABE%E. (Ding 1959 : V.3.1304b)
SW defines #{ to mean "to kill or murder one's superior or senior", whereas
gi is not listed in SW. GY interprets & as the vulgar form of #% , which means
"kill" (Chen 1982:489). SW defines # to mean "kill" (Ding 1959:V.3. 1302). GY
interprets that # is also written as #& (Chen 1982 : 357). Duan Yucai glosses that
# and # are the same in meaning (Duan 1985 : 121).
The script 2% appears in chapter Beihe % #1 of Heguanzi B%5&F , which

means " kill " (Lu 1968 : 94). Thus, it is believed that #{ and 7 can be the same in

meaning,

4286 @ @ - 3
Pronunciation :

) T.i'a_k / tffé /  zh

Explanation :
JY: @ &: ith. B/E&. (Ding 1980: 7-11)
SW: #: Hth. —H: . NEFBRE. (Ding 1959 :V.3.981)

[

: e B, AOZ%. (Ding 1959:V.8.4652b)
SW defines # to mean "law" or "recognize", whereas & is defined to mean

"will". Both i# and 7 are different in meaning.
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The chapter Shigu of GYa interprets & as having the same meaning as 3,
(Wang 1983 : 73). The script & appears in chapter Aigong-wen XX 2 of Liji, which
Zheng Xuan annotates that & is a loan word of ## (Kong 1980 : 1612). The script &
appears again in Mr. Bao Zhang fR#Z [ under the title Chunguan of Zhouli. Zheng
Xuan remarks that & is the archaic form of & (Jia 1980 : 819). According to Zhu
Junsheng's annotation , & is a archaic form of & (Ding 1959 : V.3.981b), but they
are now different in meaning and pronunciation. Wang Li glosses that #} and & are

characters having the same source (Wang 1987:95).

4.287 W - &
Pronunciation :

- ffsk / tf,Ya /  zhl
Explanation :

IY ¢ W AE A B, e A . pL.. AMER. (Ding 1980:7-11)
SW K. . HEMZB. AhEkA. (Ding 1959 :V.6.3440)
SW: &FH: Eth. NOZB. (Ding 1959:V.8.4652b)

B is not listed in SW but listed in the additional edition of SW, which means
"flat". This is different meaning to & , which means " will ". However, there are
several phrases to quote from classics to prove that & is a loan word of 1.

According to Biography of Prime Minister Zhang 7 2k #%1/# (Shuangchuan 1983 :

1094) and Biography of Liu Jing and Shusun Tong %4, #F&:&E% | (Shuangchuan
1983 : 1115) of Shiji, the script & is the loan words of ## ( flat ) . Niu Shuyu, Mao
Jisheng and Qian Dazhao are of the same opinion that & is the loan word of Wif}

(Ding 1959 : V.6.3440). Thus, the rendering of JY is disputable,
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4288 H - 57

Pronunciation :

B . 28k / zYak / zhi’

Explanation :

Y - B E e Bt 8 8. FFE. Ding 1980:7-11)
SW: H: #tth. NLEH®. (Ding 1959:V.9.6102)

2

SW: #: Bl. M\XMN#F. (Ding 1959 : V.9.5695b)

SW defines 3 to mean "clay", whereas # is defined to mean " to lay aside
something doubtful and to verify later".. Hence, $ and #; are different in meaning.

The script JH appears in chapter Yugong M ¥ of Shangshu. Lu Deming
glosses that Zheng Xuan's version has written 3H as # . (Lu 1936 : V.3.148). Zhu
Junsheng and Gao Xianglin are of the same opinion that #? can be a loan word of 1
(Ding 1959 : V.9.5696, 5696b). According to Duan Yucai's annotation , 3H is also
written as & (Duan 1985:690). Kong Yingda annotates that #% and 3H are the
same both in meaning and in pronunciation. 3 means "clay" , and "sticky of earth"

used the script #% (Kong 1980: 148). Thus, #2 and I are the same in the meaning

of "clay" . The rendering of JY is acceptable.

4280 47

)
Pronunciation :
gﬁg g [ \/
‘% : ’}v'a / z’a / er

Explanation :

. B g mwn. mx wete. e, w47 . Xt

—. (Ding 1980 : 7-11b)
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SW: %ﬁ : fadkth. A .% H%. 64, 3.5? B\ HE. (Ding 1959:V.3.1204b)

SW defines % to mean "cake" and is also written as fE . /ﬁi,f\ is
neither listed in SW nor in any other lexicons. YP interprets /ﬁlf\ to mean "cake"
(Gu 1987 : 46). It is suspected that /ﬁ‘ﬁ is a vulgar form of . However, it needs
more examples to affirm the assumption. Thus, it is reasonable to render that 5{535

-
and /ﬁﬁ are the same in meaning.

4290 & - & , &

Pronunciation :

# : tffe / tj‘{a / 2T

Explanation :

JY . WEHE. HYhPREz 8. S/EM. 3. (Ding 1980:7-11b)

sw: & . FHm. ANE. BE RS B, 6, % SEM. Ding

1959 : V.2.405)
SW: H: Bith. ME2Z4%. (Ding 1959 : V.3.1264b)

JY interprets # to mean "stick something in the ground". SW defines #
to mean " a field that has been under cultivation for one year". Hence, SW and JY
explain the script # in the different meaning. SW defines # to mean "government
post". {8 is not listed in SW. The chapter Shiyanyu & #& of SM interprets ¥ to
mean "foster" ( {# )(Wang 1984 : 177). YP and GY interpret {8 to mean "place
something to or in the ground" (Gu 1987:15, Chen 1982:357).

The script # appears in the Records of ditches in fields ¥l of Hanshu,
Yan Shigu annotates that % has the same meaning as ¥ ( # ) (Ban 1992:V.

6.1683) Hence, % also has the meaning of "stick something in the ground".
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The script ¥ appears in the Biography of Mr. Kuaitong Jil3# % of Hanshu.

Yan Shigu concludes that ¥ is the original word of # , and Li Qi Z# comments
that "people in the East of China called spade the ground as " (Ban 1970 :
V.7.2159). GY interprets that ¥ is also written as | or {8 (Chen 1982 : 357).

Thus, # , f# and % can be the same under the meaning of "stick something in

the ground".

4291 T - H
Pronunciation :

& : gio / gla / i
Explanation :

IY - R X Of: @mOH. B NEHR. 84 L . B, H#. (Ding 1980:7-

12b)
SW: R&: MEH. NOC%. (Ding 1959 : V.8.4745)
SW: & (B . fith. W # . 8. THITH. ARZESAR. &

, wsa. R FEXR. @ . FEXK. g &
XK. E , FXF. (Ding 1959 : V.4.2000)
SW defines & to mean "hate". JY interprets 2 as "an auxiliary word that
indicates mood". The script /& appears in the poetry Dashu yutian K F H under

the title Zhengfeng of Shijing, and 2 is an auxiliary word (Yuan 1991 : 102). SW

defines H: as the zhou-script of & , which means "winnowing basket". According to
Duan Yucai's annotation , £ is an auxiliary word in the lexicons (Duan 1985 : 201)

Wang Yinzhi explains in chapter five of Jingzhuan Shici XM that K is an
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auxiliary word and is also written as i¢ , & , & or 17T (Wang 1968 : V.118.76).

Thus, it is believed that ¥ and = are the same auxiliary words.

Under the rhyme wei J\k :

4292 R - Bk

Pronunciation :
£ : kfY3t / k*¢Yoi / aQ
Explanation :
IY - A SE BRI MESDKH. IR SRR, M. 75
YEfR. BX. (Ding 1980 : 7-13b)
SW: A SESDKIE. KR, BHME. HASRHEER. & ma
EE . t, HEME. (Ding 1959 :V.6.3168)
SW: BE: /hEth. WNE £ 2. BREEF: AEBREE. (Ding 1959: V.4,
2164b)
SW defines % to mean "donative grains" and ff{ is the variant form,
whereas B is defined to mean "taste". Both & and B are different in meaning.
The script B appears in chapter Pinli 918 of Yili. Zheng Xuan annotates that
fif, is the archaic form of B (Jia 1980:1075). The script BE appears again in chapter

Zhongyong of Liji, Zheng Xuan is of the opinion that Bk is the loan word of #{ (Kong

1980 : 1630). According to Duan Yucai's annotation , BE can be a loan word of &
(Duan 1985:219). Zhu Junsheng glosses that 3% can be a loan word of BE (Ding 1959

: V.6.3169), Thus, % and BE are interchangable.
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4293 é ----- % ®

Pronunciation :
% . w3t/ jlwai /  wei
Explanation :
e B wmdf momx memme. ek w48 om,
#, —El: . (Ding 1980 :7-14)
SW : % : ERAREFEE . Mﬁg AR, 48, B R, (Ding 1959 : V.7. 4246)
SW defines i to mean " a kind of porcupine animal (hedgehog)", #J is
the varistion , whereas # and W are not listed in SW. According to JY's

interpretation , ¥ is the li-script of i . The chapter Shisou of EY interprets

#& to mean "hedgehog". Xu Chaohua annotates that # is also written as 78 or 4

(Xu 1987:337) The script 78 appears in Poetry of west capital by Zhang Heng, and

¥ means "hedgehog" (Li 1981:46). YP interprets 7 and % ,‘g as "hedgehog"
(Gu 1987:111,112), which is the same as EY. Thus, it is believed that 4§ , J§ and

z!ﬂ
A  are the variant forms of % ( %)

Under the rhyme yu JLf# :

4294 B - -

Pronunciation :

(o2 § N
% : AYa / o / wu
Explanation :

IY - BIPER: R, B B2KE. KEFR: FERY. —H. &
f, R, ARKE. EAETRR. B, R, X=+=. (Ding
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1980:7-15b)

SW. % R2KE. WETR: FERY. ASTFE. T4 . 53, Ding

1959:V. 7.4277)
SW: K: @mZEFH. N\EHR. % , R, FRKF. (Ding 1959:

V.3.505)

JY interprets 7 to mean "big elephant, play, order or a surname". SW

defines & to mean "big elephant ", whereas % is defined to mean "relieving sound".
Both 7 and & are different in meaning. There is no specific example in the lexicons

or ancient dictionaries to prove that £ is a loan word or variant form of .

The term #H appears in Biography of divination with tortoise shell

fRE %1% of Shiji. Shuangchuan Guidailang annotates this by citing Lu Deming's
opinion that ¥ E. can also be written as % H (Shuangchuan 1983:1341). 8 H is a
fisherman's name in the Song state & A during the Spring and Autumn Period (770 -

476 B.C.) in the ancient China. The term X H appears again in chapter Waiwu 4}4)

of Zhuangzi, where ¥ H. in Shiii is written as & E. (Huang 1983 : 311). ¥ (AYa
£f) and & (§Twa [E#) are rhymed in ancient pronunciation. Thus, it is believed
that &% and ¥ are interchangable only under the surname of the fisherman's name of

ancient China. The rendering of JY under the meaning of " big elephant, play or order

" is disputable.

Under the rhyme yu 138 :

4295 M) K

Pronunciation :

v v
Mp  : xiwo / xiu / xu
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Explanation :
JY . WfkiRmk: SEAEZ the BRAERK. K. k. (Ding 1980 :7-16)
SW: {k: Bubth. MARKK. ﬁ\ » KRBT . (Ding 1959 : V.5.2632)

M] is not listed in SW. JY interprets M] to mean "exhaling one's breath to
keep warm". YP interprets M] to mean "breathe out slowly" (Gu 1987:26). SW
defines K to mean "rest". Hence, M] and {K are different in meaning.

The script M] appears in chapter Keyi Z/& of Zhuangzi, Lu Deming
annotates that M is also written as Ml (Guo 1990:V.3.237). SW defines H{ to mean
"warm " (Ding 1959 : V.8.4460). The script 4K appears in Gongren 5 A of The
Records of all sorts of workmen of Zhouli. Zheng Xuan annotates that {K is a loan

word of Ml (Jia 1980:935). Thus, it is believed that 4k can be a loan word to mean

"warm". The rendering of JY is disputable.

4296 Ab % , # , B

Pronunciation :

i . peiwok / p¢Yau / opu

Explanation :

Y - ANABAE R B WA, —H. @, s 5. 25 . . B

(Ding 1980 : 7-16b)

)
£S

SW: fb: $Eth. MA N%. (Ding 1959 : V.7.3598b)
A5 . B, WE S %. BGEE. (Ding 1959 : V.3.693b)
. . . ABE KRB ARK. AF Z %. (Ding 1959 : V.9.5404)

£ 2
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JY interprets b to mean "fall forward" or "fall on one's back". SW defines
AF to mean "fall forward". GY interprets 4} as the same as B (Chen 1982:
438,530). YP interprets that ig is also written as B (Gu 1987:48). SW defines

,%\’\é. to mean "fall in ones back". Duan Yucai annotates that ig and P are the

same both in meaning and in pronunciation (Duan 1985:66). SYHB and LKSJ
interpret A5 tobe thesameas £S5 (Liu 1963: 389 ; Xing 1985 : 325)

The script % appears in the Biographical sketches of Luhou, the Empress
B JG 442 of Shiji, and Pei Yin comments this by citing the opinion of Xu Guan that
% is using the pronunciation of b (Shuangchuan 1983:192). Gao Xianglin glosses
that % can be a loan word of 1} (Ding 1959 : V.9.5404b). SW defines #% to mean
"dig".

According to Wang Yun's annotation , 4} is the same as B% , which means
"fall". b is defined to mean "fall forward" and B¥ is defined to mean "fall in ones
back" (Ding 1959 : V.7.3599). Wang Li glosses that B% and 4b are characters
having the same source (Wang 1987 : 265). Thus, it is believed that {p and ;ﬁ:"

( ﬁ\é ) are characters that have the same source and $# is the loan word.

4297 H = )3

Pronunciation :

N
B . miwo / miu / wi

Explanation :

Iy . EE: BR3C: 4. BiER. (Ding 1980:7-17)

SW: %: 1u4. Mii AL %. (Ding 1959 : V.7.4107b)

SW: #: #ith. M AA MWE. I . (Ding 1959:V.6.2975b)

5]
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SW defines #% as "the name of a mountain", whereas # is defined to mean
"ancient flag with yak's tail". Both # and ¥ are different in meaning.

The term FEF appears in a poetry under the title Beifeng of Shijing , Lu

Deming annotates that & means "a highland which is steep on one side and even
out on another side". Zilin is written as # . It is also written as ¥t (Kong 1980 :
305). Duan Yucai and Shao Ying are of the opinion that g fr is the same as & [t

(Duan 1985 : 445 ; Ding 1959 : V.7.4108b).Thus, & is the same as &[T under

the meaning of mountain.

4298 H = - J&

Pronunciation :

Eoo F‘fwo / tf‘fu /  zhi

Explanation :

Y : HME: KRRV B #Hth, —H: B, BER. E. =10,
(Ding 1980:7-17).

SW. 7: #th. MKE%. (Ding 1959 : V.8.5015b)

SW: B: #th. NRBER. (Ding 1959 :V.7.3797)

w
=

)
<

JY interprets ¥ to mean "pour" or "join". SW defines ¥ to mean "pour",
whereas B is defined to mean "join". According to Zhu Junsheng's annotation , &
and i are interlinked (Ding 1959 : V.7.3797b, V.8.5016).

The script B appears in chapter Shihunli & of Yili. Zheng Xuan
annotates B as ¥ (Jia 1980 : 970). The script £ appears in poetry of The palace of
Lulingguang % & Yt ik by Wang Yanshou , Li Shan annotates ¥ as B (Li 1981 :

170). Wang Li glosses that ¥ and AR are the same both in meaning and in
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pronunciation . They are the characters that having the same source (Wang 1987 :

193).

Under the rhyme mo +—3 :

4299 B 5

Pronunciation :

B : dak / du / du

Explanation :

Y - BERERE: (e, B Bdlt. Rk, SEFE. €. X+ H. (Ding
1980 : 7-18b)

SW: Bf: wkfilth. MXEER. (Ding 1959 :V.3.1259)

7]
£

SW: . Fistd. U\"*%E,ﬁ( , HIXE. /% , FFEXE. (Ding 1959 :

V.6.3212b)
JY interprets & to mean "measures or a surname". F& and %2 are the variant
forms . SW defines & to mean "measures", whereas S is defined to mean "house".
:fg and }% are the archaic forms. According to chapter three of FY, & also
means "house" (Qian 1991 : 117).
The script & appears in poetry Huangyi 2% under the title Daya of Shijing,
which means "house" (Kong 1980 : 519). The verse, " SERMIA ", appears in the

poetry Wenwang-Yousheng X F 7 under the title Daya of Shijing (Kong 1980 :

527), but is written as "B &I " in chapter Fangji ¥7#C of Liji (Kong 1980 : 1620).
Zhu Junsheng glosses that & and 55 are interchageable (Ding 1959 : V.3.1259b, V.6.
3213b). Thus, /& and 58 can be the same under the meaning of "house", but not under

the meaning of "measures". The interpretation of JY is disputable.
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4300 FE - 15

Pronunciation :
i nak / nak / N
Explanation :

JY : 1#&fE: #Bt. NG . IFEEF. (Ding 1980 : 7-19b)
SW. i AEMG. W £ A E . F IR, (Ding 1959:V.3754)

SW defines 1# to mean "meet unexpectedly". The Shigu of EY interprets i%
to mean "meet". Xu Chaohua annotates that i¥ is the same as _);gé (Xu 1987 :
46). GY interprets if as the same as 1# , which means "meet" (Chen 1982 : 368).
The term ##{& appears in Records of Constellation XE # of Shiji, where Sima
Zhen annotates that i#{& means "meet unexpectedly" and f& can also be written as
¥ . Shuangchuan Guidailang comments that & is written as j%o_ in Hanshu
(Shuangchuan 1983 : 490). According to Zhu Junsheng's annotation , 1# is the
same as & Ding 1959 : V.3.754b).

Wang Li glosses that i and :&f’_ are characters having the same source

ag

(Wang 1987 : 186). It is believed that i ( 3%  )and f& are also characters

that have the same source. The script f& is missed out in SW.

4301 B - i

Pronunciation :

B o:opa / qu /Wi
Explanation :

JY . FEYFAAME: BROC: Wi, BUAEYF. 4. B, (Ding 1980 : 7-19b)
SW: fE: i¥ith. WNFES. (Ding 1959 : V.10.6641b)
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SW defines & to mean "violate", whereas ¥ is neither listed in SW nor in
any other ancient dictionaries. YP and GY interpret #¥ as the same as 4& , which
means "violate" (Gu 1987 : 134 ; Chen 1982 : 368). The script ¥ appears in chapter
Yuyan & of Zhuangzi , Lu Deming records that ¥ means "violate". (Lu
1936:V.17.1568). Gui Fu is also of the opinion that & can also be written as i

(Gui 1987:1300). Thus, it is believed that B and #& can be the same in meaning.

Under the rhyme ji + — 5% :

4302 g - it

Pronunciation :
i : p€ie / p¢ciei / bl
Explanation :
Y . B B3E BE. BENR, MAb. BUEME. B3F . BE. (Ding 1980 : 7-20)
SW defines B¥ to mean "law" (Ding 1959 : V.7.4035b). i is not listed in

SW. JY interprets B#HZ to mean "look". It appears in the Biography of Mr. Zhong

Zhangtong {1 & #{/% of Hou-Hanshu, which means " look askance at" (Fan 1982 : V.

6.1644). The term F¥{5% appears in the Biographies of Weiqi and Wuan, the Marquis

R %1% 5 of Shiji, Sima Zhen annotates this by citing Picang that 5% means

"look askance at" (Shuangchuan 1983:1171). Hence , BfLHS is also written as R¥{5.

4303 % 5

Pronunciation :

% . diei / diei / dl
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Explanation :

AN\

Y RHM: X B Re. KABR AR srszad . s

#|. Bl. (Ding 1980 : 7-20b)
SW. %: B Bt ARSE. KAERE, ARER SESEAE .

(Ding 1959 : V.7.4005b)

Py

SW: Hl: B, M. MJ15%. (Ding 1959 : V.4.1860b)

SW defines % to mean "have one's head shaved". According to Duan Yucai's
annotation , $I is the vulgar form of # , where ¥ is also written as %l (Duan 1985
: 433). Wang Yun says that & is the simple form of % (Ding 1959 : V.7.
4006). SW defines ‘gﬁ to mean "shave" (Ding 1959 : V.7.4003b), whereas 5l is

defined to mean "take bones out of a piece of meat". Hence, # is the same meanin
g

.3

-~

but different to 5.

s

The script %!| appears in chapter Mati F§# of Zhuangzi, which means "shave"

(Huang 1983 : 132). Another %! appears in The Letter to Ren Shaoqing #R{F /b %) #
by Sima Qian, which means "shave" (Li 1959 : 381).

Wang Li glosses that %] and # are close in meaning and pronunciation.

They are the characters having the same source (Wang 1987 : 418).

4304 #H - &

Pronunciation :
4 . kist / kiei / i
Explanation :

IY B . KRB, S/EE. &, (Ding 1980: 7-21b)
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#t and & are not listed in SW. % is listed in the additional copy of SW,
which means "wispy bun' and is interlinked to #% in the lexicons (Ding 1959 : V.7.
4008b). YP and LKSJ interpret #! to mean "can't comprehend" (Gu 1987 : 126 ;
Xing 1985 : 403).

The script %t appears in chapter Shiguan-li +-7&# of Yili, Zheng Xuan
annotates that #! means "wispy bun". & is the archaic form of #} , where #} is
written as &% in the lexicons (Jia 1980 : 951). Mao Jisheng comments that &% is the
same as # in the Zhouli, and % is the vulgar form (Ding 1959 : V.7.4008b).

Wang Li glosses that #} and #& are close both in meaning and in

pronunciation. They are characters having the same source (Wang 1987 : 412).

Under the rhyme ji +=4%% :

4305 WM - iy

Pronunciation :
I ﬁat / thEi /  zh
Explanation :
IY : HisdBL: BRI HERM. 518KM: MAEERZF. SUEM. 8.
(Ding 1980 : 7-23)
SW: Hi: HRB. AR EKM: BHRAEERZFI. (Ding 1959:V.
8.4414)
SW defines #i to mean "mad dog", whereas #I is not listed in SW. The
script # is found in the Zuozhuan during the seventeen-year of Xianggong
/1t and the twelve-year of Aigong T /v-+ —4E. For the preceding phrase,

Lu Deming glosses B by citing Zilin that  is the alternative form of i (Lu
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1936:V.13.1039). For the latter phrase, Du Yu glosses that I means "mad" (Kong
1980:2170). The two scripts mentioned above is explicitly conveyed in the sentences
given by JY and SW above. Thus, it is believed that 3§ and B are both the same in

meaning. The rendering of JY is acceptable. The script B is missed out in SW.

4306 H - - %]

Pronunciation :
"o ?Ywat / 'C‘fw £ /  rul
Explanation :
IY : il B30 FHEEH. FREM, R¥H. BEE. (Ding 1980:7-
25)
SW. . FEEiEH. FRMIN, R¥5. AMTA%. (Ding1959:V. 4.
1968)

SW defines f§ as "a pricking instrument (needle) used by a horseman",
whereas # is not listed in SW. YP and GY interpret #§ to mean "needle" (Gu
1987 : 84 ; Chen 1982 : 376) or "needle at the tip of a whip" (Chen 1982 : 490).

The script #% appears in chapter Daoyinxun i M3 of Huainanzi, Gao You
annotate that #§ means "a pricking instrument with needle to spur the horse" (Gao
1978 : V. 7.206). Duan Yucai comments that 4§ and # are both the same in
meaning and in pronunciation (Duan 1985 : 198) . Zhu Junsheng says that 5 is also
written as # (Ding 1959: V.4.1968b). Cheng Peiyuan is of the opinion that 8§ isa

vulgar form of 8 (Ding 1959 : V.4.1968b).

264



According to Wang Li's annotation, f§ and # are close in meaning and
pronunciation. They are the characters having the same source (Wang 1987 : 402).

However, the script $§ is missed out in SW.

4307 B - Kt

Pronunciation :

7/ fMat /  jiei / i

Explanation :

IY: Wh b . R . IR HaRW. R4 $H . 8. Fh
(Ding 1980 : 7-25)

;W B, BE. HARE. AN M. (Ding 1959 : V.9.6228b)

TS N 3 w3 A8 AF . #x

2% . (Ding 1959 : V.3.1269)

€ 2

%\\fr

SW defines K to mean "laborious", whereas #? is defined to mean
"study". ﬁi’ is the zhou-script and ¥ is the zhuan-form. According to Xu Hao's
annotation , the meaning of & can be extended to mean Wfj (Ding 1959 : V.3.1270).

The script ¥ appears in poetry Gufeng 4F Bl under the title Beifeng of
Shijing (Kong 1980 : 305), Lu Deming annotates that % is written as ¥/ by citing
from chapter Shigu of EY (Lu 1936:V.4.226). The script K appears in poetry
Yuwuzheng i #&IE under the title Xiaoya of Shijing (Kong 1980 : 447), and is
written as £# in the Zuozhuan during the sixteen-year of Zhaogong FR/A /N4
(Kong 1980 : 2079). Zhu Junsheng is of the opinion that &% and Kf) are interlinked

(Ding 1959 : V.3.1270b, V.9.6229). Thus, it is believed that % and K are the same

in meaning.
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4308 #f %

Pronunciation :
ﬁf c KA /0 Yei o 7/ 0B©

Explanation :
Y . ﬁi 1% . EE w7, 1% . m }5& . (Ding 1980 : 7-25b)

ﬁ{ and ji are not listed in SW . JY interprets ﬁi by citing
EY, which means "a small leopard". This sentence is found in chapter Shisou of EY
(Xing 1980:2651). YP, LKSJ and GY are the same interpretations (Gu 1987:112;
Xing 1985:322 ; Chen 1982:354, 358). The script ﬁa is found in GY , which
means "“the small leopard" (Chen 1982 : 378), and is not found in any other lexicons
or ancient dictionaries. The scripts 3&% and 2£ are both the same in
meaning and in pronunciation ( /< Yat £ A). Since there is no any other evidence

to bring up as an example, it is reasonable to render that they are the same in meaning.

Under the rhyme tai + /0% :

4309 FH - i

Pronunciation :

® o la / lei /  lai

Explanation :

JY . JEMk: ARSC: MRt SIAE. BAEY. SUER. B BEED. REH
. JR#4 BE . (Ding 1980 : 7-26b)

SW: 3. Wth. MWAKS. FABE: BANEY. (Ding 1959 : V.5.2756b)

SW. f&: K. AEF %. (Ding 1959:V.9.6181b)
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SW defines & to mean "award", whereas #& is defined to mean "blessing
and protection for the family". Hence, B and #& are different in meaning.

According to Duan Yucai and Zhu Junsheng's annotation , i can be a loan
word of 3 (Duan 1985:283, 701 ; Ding 1959:V.9.6182). The script ¥ appears in
chapter Wenhou-Zhiming of Shangshu, and is written as # in the poetry Jianghan

YT under the title Daya of Shijing (Kong 1980 : 574). The script # appears again

in the poetry Jizui BXR¥ under the title Daya of Shijing, Tang Moyao RfRLF cites
Ma Ruichen annotation that % is a loan word of & , where # (> %2Z)and B
(12 % 2) are alliterated in pronunciation (Yuan 1991:385). Thus, it is believed that

the rendering of JY is disputable.

4310 %5 %

Refer To 5.403

Under the rhyme gua +F.3 :

4311 W - #,

Pronunciation :

E E / 3ai / YA

Explanation :

by . i BE BRALE . M. EBRE. —EL B SUE BE . 5% .
# . JE . X-t. (Ding1980:7-29)

SW Hilt: BE: BMEt. MEEE. (Ding 1959 :V.4.146)
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HE is not listed in SW but listed in the additional copy of SW, which means
"corner of eye". JY interprets BE to mean "corner of eye" or "angry stare". The script

5% is neither listed in SW nor in any other ancient dictionaries. LKSJ lists %

as a vulgar form but there is no explanation given of the character .
A sentence, " RRFEANEREF, HEHMK, REIWA LK ", appears in chapter
Renjianshi A1t of Zhuangzi, Guo Xiang ¥E% glosses this with the sentences, "

FZHW, BB, EREE UMRAZE, MREAE, HRBR, AL

a‘ﬁ. #., LA Z ", which means, "an animal will get angry and stare towards the
enemy when their life is being threatened ". Lu Wenchao annotates that 5??) K is
the same as E B4 (Lu 1968 : 321). The term  #F, # is the same meaning and
pronunciation as HE AK , which can be found in The Biography of Fansui

JEHES| /% of Shiji (Shuangchuan 1983 : 979). Thus, it is believed that % % is

the same as Bff &t0 |

Under the rhyme guai +758% :

4312 £ - &

Pronunciation :

B  keo / kewpi / gudi

Explanation :

IY : R ). B Rih. BUEM, IR AR . BEME , FER.

(Ding 1980 : 7-29b)

15!
€

SW: #%: Ri. MOE%. (Ding 1959 : V.8.4726b)

A Ao
SW. ff: fith. MARSE. EME: xmﬁ,f%, RBME % %. (Ding
1959 : V.7.3495)

7
€
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SW defines $£ to mean "fantastic", whereas {& is defined to mean "great". g4 /g—i
is the variant form. Both % and {& are different in meaning.

LKSJ and GY interpret {£ to mean "great" or "fantastic" (Xing 1985 : 23 ;
Chen 1982 : 97). The YP interprets {£ by citing Zhouli, which means "fantastic", and

’{% is the variant form (Gu 1987 : 14).

The script {8 appears in Dasile X &) % under the chapter Chunguan of Zhouli,

Zheng Xuan annotates that {& means "fantastic" (Jia 1980 : 791). Lu Deming is of the
opinion that the pronunciation of {%& is the same as % (Lu 1936 : V.7.476). Another

% appears in The poetry of River by Guo Pu, where Li Shan annotates that {#

means "fantastic" (Li 1959 : 125). Although Zhu Junsheng and Gao Xianglin are of

the opinion that {# is a loan word of % (Ding 1959 : V.7.3495b), it is more

appropriate to render that they are the same in meaning.

4313 & = - az,

Pronunciation :
® 2 / ei / ai
Explanation :
IY : 8K : B0 %th. B 9Ru. (Ding 1980 : 7-30)
SW: £k #th. MKR%. (Ding 1959:V.7.3881)
SW defines £k to mean "scold sharply", whereas ik is not listed in
SW. According to LKSJ and GY , %K is the same as i , which means "roar" (Xing
1985 : 355, Chen 1982 : 385). YP, LKSJ and GY interpret  agk,  to mean "bawl

out" (Gu 1987:27 ; Xing 1985:273 ; Chen 1982:385). There is no evidence that 07&
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is a variation or loan word of £k in the ancient dictionaries or lexicons. Thus, it is

believed that %X and ﬂﬁ&, are just close in meaning.

Under the rhyme guai +-t R :

4.314 2% ----- L]

1

Pronunciation :

NGy

+
‘é’ : t¢eat / -?‘;e,t /  chai
Explanation :

+
1Y - % MR % I, RIEEd. BAEW. ®. (Ding 1980:7-31)

¥

~nat

and 3 are not listed in SW. JY interprets \% ¥ to mean " a fish
bone stuck in the throat". The Yunhui lists that \g is the same as # (Hanyu

1993 : 1382).

The term \’\%_ Aa appears in the Biographical of Jiayi B{ZH¥ 4 of Shiji,

which Sima Zhen annotates this by citing Zhang Yi's opinion that ,‘% 41 means

"(have a fish bone stuck in the throat is a) small matter", and in Hanshu .ﬁ ,{r is
ne

writtenas v 4" (Shuangchuan 1983 : 1017). In The Poetry of Funiao Bk it
by Jiayi B it is written as 23T .(Li 1981 : 200) In The Poetry of Mr. Zixu ¥ iR
by Sima Xiangru it is written as “% 3% (Li 1981 : 122), whereas in The Poetry of
the West Captial by Zhang Heng it is written as B 3F . Hence, #7F is the same as t'?-g
I B3, \% f+ and % gt] , which means "small matter". The term 3l
appears in the chapter Shiping 1t 5% of Heguanzi, where Lu Dian P£{H annotates that
Sl is the same as 32 ;ﬁ and I+ (Lu 1968:V.65.89). According to Li Shan's
annotations, ¥ and # are interchangeable (Li 1981 : 200), whereas Zhu Qifeng

it glosses that 32 is the variant form of #¥ . (Zhu 1991 : 1890)Hence, R
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+
and § Aﬁ are the group of words that form the meaning of "small matter".

Under the rhyme dui + /\BA :

4.315 F - f:3

Pronunciation :
s 4 4
# . buat / buat / bo

Explanation :

I #E: BX @ . AR ARG, SIHE: GEmt. R ¥
Bth. 84E%. (Ding 1980 : 7-32)

SW: %  #. M f . Afats. AF. MEEE: GFUE. (Ding 1959:
V. 5.2686b)

SW defines # to mean "luxuriantly" or "agitatedly". JY interprets % to
mean "luxuriantly or agitatedly" or "comet". Two terms, "3 2" and "B 3 ", appear
in the Aristocratic Family of Qitai-gong B K /At % and the Records of Astronomy
KB # of Shiji, where Shuangchuan Guidailang annotates this by citing the opinion
of Qian Daxin that 3§ is the same as % (Shuangchuan 1983 : 561). Sima Zhen is of
the opinion that % B is also written as #8 in Hanshu (Shuangchuan 1983 : 494),
The script 3 appears in the Guliang-zhuan during the seventeen-year of Zhaogong
A+ -+H4E@), Lu Deming annotates that 3§ is also written as # (Lu
1936:V.15.1334). Zhu Junsheng and Gao Xianglin glosses that 3§ is interlinkable to

# (Ding 1959 : V.5.2687, V.2.414). Thus, 3 and % share the same meaning of

"comet", but not "luxuriantly" or "agitatedly".
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4.316 w B,

Pronunciation :

% © Xud /  xupl /  hul

Explanation :
JY « GRUEmERE: B WEimte. WHEWR. BUER. #H. (Ding 1980 : 7-32b)
SW : ¥k: Wi, MAKKE. ¥, HICERMR. (Ding 1959 :V.8.5088b)

SW defines ¥ to mean "wash the face", ¥/ is the ancient form . iR and 7§
are not listed in SW.

The scirpt %8 appears in chapter Guming Wiflr of Shangshu, Lu Deming
annotates that J§ is the ancient form of ¥ in SW (Lu 1936 : V.3.191). Wu Yu s of

the same opinion as Lu Deming (Wu 1985 : 163). This scritp is written as ¥k in the

Records of Laws and Decrees & T of Hanshu, and Yan Shigu annotates that ¥
is the same as #¥ , which means "wash the face" (Ban 1992 : V.4.1017). The script
¥k appeares in The Letter to Mr. Ren Shaoqing ¥R{E/DM# of Sima Qian, Meng
Kang comments that ¥k is the same pronunciation as #% . Li Shan glosses that 5§ is
the ancient form of ¥k (Li 1981:578). Another ¥ appears in the Records of
Ceremonial Rites and Music ##8% of Hanshu, Jin Zhuo remarks that ¥ is the

archaic form of @ . Li Qi annotates that ¥k is the same as ik (Ban 1992 :

V.4.1060).

Lu Deming, Li Shan, Duan Yucai (Duan 1985:524) and Jiaguwen Zidian (Xu
1990:1207) explain that % is the ancient form of ¥k in SW, not K . YP interprets
that 78 is the variant form of ¥ and YH is the ancient form (Gu 1987 : 90). YP and
GY interpret that i} is the variant form of #H (Gu 1987 : 20 ; Chen 1982 : 388).

The script ¥ is written as jg in the oracle-bone inscriptions (Xu 1990 : 1207,
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4 F——. 1), much like a man down on the knees, scoop water from the basin with
both hands to wash the face. It is suspected that fﬁ is the original form of 7§
and 78 is the simple form, whereas ¥k is the vulgar form and & is the variant form

during the Han Dynasty (Duan 1985 : 524).

4.317 B 5 o, i

Pronunciation :

b : kfuai / k€uei / kudi

Explanation :

IY . AN E o EEY. B B SR KW g . (Ding
1980 : 7-33)

SW: iy #th. Mt. —E®K. R, LEMR. (Ding 1959:V.9.6104)

%]
£S

SW. M WEE. AW E®. P HIK. R, WEE. HHRTTSE
FLEEZ . (Ding 1959 : V.2.436)

SW defines iy to mean "a lump of earth" and ¥ is the variant form ,
whereas P is defined to mean "straw basket". #il is not listed in SW.

The term J#% appears in chapter Liyun ##i# of Liji, which Zheng Xuan
annotates that 3§ is a loan word of & , which means "clod" (Kong 1980:1415). The
term B2 is also written as Hil## in the annotation of Gao You in the sentence "
HAHLAERT " in the chapter Guisheng ¥4 of Lushi Chunggiu (Gao 1978 :
V.6.15). Another term, #t3, appears in chapter Tangong of Liji, Zheng Xuan says
that % P is a man name and is also written as FERBil (Kong 1980 : 1305). The
Zuozhuan during the nine-year of Zhaogong FR/AJLEE writes of the name F&l

(Kong 1980 : 2057). According to Zhu Junsheng's annotation , P is a loan word of
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# (s )and Ml is a loan word of ¥ (Ding 1959 : V.2.436b). Gao Xianglin is of the

opinion that 3 can be interlinked with X and #il (Ding 1959:V.2.436b). Thus, the

rendering of JY is disputable.

Under the rhyme dai +JufX :

4318 % "
Pronunciation :
y o i o
ﬁ% o glai / glai [/ J1

Explanation :

JY . $8% WM. P1EH. BUAEMI. . M. (Ding 1980:7-34)

sw: gk . 4, b, BEZRb. MEIR. (Ding 1959 :V.4.2081)

SW: ¥: /Kifits. BENLTF. AWK . EE: A/ (Ding 1959 :V.8.

5051)

w2

SW defines %ﬁ, to mean "to the utmost", whereas JY interprets %'% to
mean "almost". The chapter Shigu of EY interprets that %g_, can be explained
as ¥ , which both mean "almost" (Xing 1980 : 2574). SW defines ¥< to mean "dry
up" or "almost", According to Duan Yucai and Zhu Junsheng, "almost" is the

extended meaning of ¥ , and ¥< can be extended to mean g% . Thus, ¥< and

#ﬁz are close in gfe meaning.

Under the rhyme fei —+ & :

4319 W - o, 2%

274



Pronunciation :
R : bYwat / biwei / fei
Explanation :

IY : W24 : BEEl. BRI Rigth. SUER. 28 . X+ =. (Ding

1980:7-34b)
SW : MR: RM§. MIIR. (Ding 1959 :V.2.595)
SW : Jfi: EIBE. MRATEE. FEFE. (Ding 1959 : V.8.4402b)

The script B consists of "mount (F1)" and "dog (K)" elements and SW
defines as "the barking of the dog". SW defines %ii to mean "the ruthless and wild
dog". The script ﬁi is not listed in SW. According to Duan Yucai's annotation ,
9% is listed as the variation of #R in Zilin (Duan 1985 : 62). In this case, the script
BR is changed to pictophonetic character from its own associative compounds with the
element " [1 " indicating " mount " and the sound " % ". Moreover, according to
Gui Fu's opinion, AKX and Fﬁfi‘ are the variations of #R (Gui 1987 : 848), in
which l’F’K and .ﬁi are both pictophonetic characters. Components of FEON
are the same as Jfi , which consists of " J (R)" indicating "dog" and the sound " &5 ".
FE and & have a same sound of " biwat " in their ancient pronunciation . Thus,

the rendering of ¥ and 44 as the variations of R is acceptable.

Under the rhyme zhen —+—& :

4320 R - i3

Pronunciation :
EE\— : F‘fan / tf‘l’é/n / zhen

Explanation :
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1Y ¢ 2R W BY . . Site 4R Bf . (Ding 1980 :7-35)
SW : : . MERAE. (Ding 1959 : V.3.885)

SW defines EE\ to mean "vibrate", whereas E,{ is not listed in SW. YP
defines Ei to mean "vibrate" (Gu 1987 : 85). Hence, Eﬁ ( FT 2 n ) and
E i ( dien ) are the same in meaning and their ancient pronuncaitions are very close

. Since there is no any other evidence to bring up as examples, it is reasonable to infer

that both of them are synonymous .

Under the rhyme chun —+—F% :

4.321 g ----- #®
I'T'

Pronunciation :
% 1 giwan / )r;fué’n /  shin
Explanation :
v B4 s wmE. B We. BWZE EWZE. S
. mfﬁﬁ , BERE. BUER. X+H. (Ding 1980:7
-35b)
sw. B . . BW2E, RWIE. BMRR. BT WA SRR, A
Z zmun . % C#% B . Ding 1959:v.42333)
SW: #: MFAt. MA § %. (Ding 1959:V.7.3484)
SW defines % to mean "a kind of grass", whereas # is defined to
mean "the best people in a group”. Both &z and 4 are different in meaning,
JY interprets 5% as the li-script of ;‘% . Duan Yucai is also of the same
opinion (Duan 1985 : 236). According to lexicons, % (Shun) is the name of a

legendary monarch in ancient China, and it itself is a loan word (from "a kind of
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grass"). The term #& appears in Dahuangtong-jing Kt 4¥ of Shanhaijing, Guo
Pu annotates that 48 is the same as ¥ because of the same pronunciation (Guo 1936 :
63). According to Zhu Junsheng's annotation, ## is written as 7% in the
lexicons, and %% is the loan word (Ding 1959 : V.4.2333b). Zhang Binglin comments
that 3% can be a loan word of £ (Ding 1959 : V.4.2324). Hence, as a legendary
monarch name, & and ¥ are interlinked. At the same time, JY interprets % (Fk)
as "a kind of glass" but is unmentioned the meaning of "the legendary monarch

name". Thus, whether £ and % (%%) are interlinked under the above-mentioned

meaning remains to be verified .

4.322 - S i

Pronunciation :

® : zien / zi&nh / jin

Explanation :

JY - SRAME. . et SNE. JFEE. (Ding 1980 : 7-36)
SW: 3. @Mt MR F %. (Ding 1959:V.5.2750)

: fE: B, N 4 WA, (Ding 1959:V.3.745)

2

SW defines ¥ to mean " gifts, usually money ", whereas i is defined to
mean "move forward". Both 8 and i are different in meaning.

The scripts i appears in the Biographical Sketches of Gaozu, the Emperor
BiH A4 and the Biographical of Lu Buwei BANEFIM of Shiji. Sima Zhen
annotates the preceding clause by citing the opinion of Yan Shigu that i means "the
gifts when both sides get together" (Shuangchuan 1983 : 161). For the latter, Sima

Zhen remarks that # is a loan word of ¥ , which means "money" (Shuangchuan
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1983: 1019). Duan Yucai, Gui Fu and Zhu Junsheng are of the same opinion that i is

a loan word of ¥ (Duan 1985 : 282 ; Gui 1987 : 537 ; Ding 1959 : V.3.745,

V.5.2750). Thus, the rendering of JY is disputable.

4323 8 - %

Pronunciation :

N\

& : tsiwan / tsfuen / jun

Explanation :
JY : 8 %: . BRERFEZAE. B RtRBER. 81E % . (Ding 1980 :
7-36)

SWFH: # BZ8t. A& & %. (Ding 1959 :V.42220)

ff and % are not listed in SW . JY interprets f£¥ by citing Boya
(Wang 1983:248), which means "cooked food", whereas the script f means
"leftover food". The script # is listed in the additional copy of SW, which means
"the food which is left over".

The script % appears in the chapter Tesheng-Kuishi-Li of Yili, Zheng
Xuan annotates that #8 is the ancient form of % (Jia 1980:1191). Shao Ying
glosses that % is the variant form of #& (Ding 1959 : V.4.2191). SW defines
# to mean "prepare food" and #% is the variant form (Ding 1959 : V.4.2190).
According to Mao Jisheng and Zheng Zhen's annotation , % is the li-script of
# and # can be interlinked to & and 8% (Ding 1959:V.4.2220b). Duan Yucai

annotates that 3 and #£ are both the same in meaning (Duan 1985 : 222). Thus, the

rendering of JY is acceptable.
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Under the rhyme wen —+ =i :

4324 & 3

Pronunciation :

% : opiwan / piuan / fén

Explanation :
JY : E%: ERSC. {Eth. SU4EHE. (Ding 1980 :7-37b)
SW: fi: Et. MAKE. (Ding 1959 : V.7.3598)

The original meaning of character f is {® , which means "lie flat".
According to Duan Yucai's annotation , fi can be extended to mean "collapse" (Duan
1985 : 384). This sense is significant to the script % in the Zuozhuan during the
twenty-fourth-year of Xianggong ¥/ 1 0U%E. Lu Deming comments this by citing
Fu Qian fi# /% opinion that 3% is the loan word of {, which means "lie flat" (Lu

1936 : V.13.1052). Thus, it it believed that 3% is a loan word of f¥.

Under the rhyme yuan —+F1Bf :

4325 Bl Bk

Pronunciation :

ﬁi : tf‘at / tf‘iwgn /  chuan

Explanation :

oo B R AL maw. mx b o §F - 81
Y+, (Ding 1980:7-39b)

SW: ﬁi: N . WX, (Ding 1959 :V.3.1374)
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SW defines ﬁ{ to mean "pound slightly", whereas ﬁjg_ is not listed
in SW. GY interprets ﬁ& to mean "grind the cereal" (Chen 1982:287,288). YP
interprets Q}é to mean "grind the cereal" or "pound the shelled or husked seed
slipshodly FH KK h" (Gu 1987:72). Hence, ﬁi and g& can be the

same in meaning.

GY and SYHB interpret that ﬁi is also written as f,é, (Chen

1982 : 398 : Liu 1963:397). Duan Yucai and Zhu Junsheng are of the same opinion
that ZF s the same as fé{( (Duan 1985:127 ; Ding 1959:V.3.1374b). YP
interprets % as the modemn form of é\ (Gu 1987 : 72). So, the script 224

is the same as Q/& . Since both of them are not explicitly conveyed in meaning, it

is suspected that é/g:'_ is not a variation of :éi , but is close in meaning.

Under the rhyme huan —+JjL#t :

4326 & - pal

Pronunciation :

¥t : Yuan /  Yuan /  huan

Explanation :

Y AL B UARKRT G . —E: Wb, Rk, FER

. (Ding 1980 : 7-41b)

SW : #: LMK %’gﬂ_ﬂ, M58, —E: HMBE. (Ding 1959 : V.9.6129)
SW : #.: EMHAITIHNE. MRIK. LRAZBE M. (Ding 1959 :V.7.4172b)

SW defines ¥t to mean "a kind of lacquer that mixed with ashes" or

"renovate", whereas . is defined to mean " bullet". Both 3% and #, are different in

meaning.
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The script $ appears in Yeshi Y[ under the title Kaogong-ji of Zhouli,
Zheng Zhong annotates that 3t is a loan word of #1 (Jia 1980 : 915). Another 5t
appears in chapter Huangdi 2% % of Liezi, Gui Fu comments that 3% is a loan word
of #. (Gui 1987 : 805). Zhu Junsheng glosses that 32 can be a loan word of #L ,
which means "bullet", and is also loan to mean "rotate". (Ding 1959 : V.9.6129b).

Thus, 5% and #1 are not the same under the meaning of "a kind of lacquer that
mixed with ashes". 3% is only a loan word of #. , which means "bullet" or "rotate".

The script #1 lists in JY under the above-mentioned sentence is disputable.

4327 B 7

Pronunciation :
#% : Yuan / yuan / huan
Explanation :
TY : 4B PR, TNEE. —H: RE. 84EHR. (Ding 1980 : 7-41b)
SW : #: 5lt. NFER. (Ding 1959:V.9.5461)

#4 is not listed in SW and in any other ancient dictionaries. JY interprets
PEHR to mean "not to obey " or "bossy". SW defines # to mean "pull".

The term B¥:$# appears in poetry Huangyi 2 & under the title Daya of Shijing,
Zheng Xuan annotates that B¥#% means "bossy" (Kong 1980 : 521). #¢ ( Yuan
[[5C) and # ( Yiwan [HJT) are the same in their ancient pronunciation. It is

believed that Fi8 and 4§t are the group of characters that form the meaning of

"not obey to" or "bossy".

4328 ® @ - )
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Pronunciation :

# : kuan / kuan / guz;n

Explanation :

JY : (s, |ae. BtE. JFMEM. (Ding 1980 :7-42)

SW Hrkf: . 3. AEHEA. (Ding 1959:V.4.2252)

SW: #i: fEth. AABS. ZFKME.: +MH#l. (Ding 1959 :V.5.2641)

f# is not listed in the original copy of SW but is listed in the additional copy
of SW, which defines it as "an utensils". JY interprets f#% to mean "a vessel for
water". YP and LKSJ have the same explanation as in JY (Gu 1987 : 79 ; Xing 1985 :
338). SW defines #f to mean "coffin". Hence, both {# (kuan M.7T) and & (t f ‘ien
#]H ) are different both in meaning and in ancient pronunciation.

The chapter eight of Xuan Ying's YOJYY explains that B and ﬁﬁj are
the variant forms of # (Xuan 1968 : 385). The script ﬁgﬁ) composes of the
element K and the phonetic element ¥ (kuan W.JT). Thus, it is suspected that JY is
written wrongly the character f«gi\ as Hl , where their appearances are very much

alike. However , the character )*j;ﬁ,\ is missed out in the ancient or modern

dictionaries, and the hypothesis above remains to be verified.

4329 B #, W

Pronunciation :

~
# : tsuan / ts€uan / cuan

Explanation :

JY : i 5’%3’? /MR BT R rJFﬂE;]ﬁ*, (Ding 1980 : 7-43)
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i, ég and iff are not listed in SW . JY interprets 8 to mean

“short spear". LKSJ and GY have the same explanation as in JY (Xing 1985 : 17 ;
Chen 1982 : 403). YP interprets *&'g as the same as ﬂ’%’ , Which means
"short spear” (Gu 1987 : 81). LKSJ interprets ﬁ as the same as 7}"’% (Xing
1985 : 142). Chapter eleven of Xuan Ying's YOJYY interprets ?g as the modern
form of 5’% (Xuan 1968:475). Hence, it is proof that 73‘% and ?’% are
the variant forms of ﬂ"’g ( 7?'% ) and have the same meaning as $& .

There is no evidence to prove that %% or ﬁ‘ g are the variant
forms of &8 in the lexicons or ancient dictionaries. Since $# , 7:)"1% and i’ig‘
are the same in their ancient pronunciation ( ts ¢ uan JT ) and meaning. It is

believed that they are a group of variant forms.

4330 A - i

Pronunciation :

1'%\ . tfuan / t*®uan / tuan
Explanation :
IY: ¥& B BR, EEZM. B4EBL. (Ding 1980 :7-43b)
SW: Bi: Fth. MKRRE. (Ding 1959:V.6.3121b)

Ff& ( ¥ ) is not listed in SW . JY interprets 4 to mean "the queen's
black garment". SW defines #{ to mean "tallage". Hence, ¥ and Fi are different
in meaning.

The terms B{& appears in chapter Zaji and Sangdaji of Liji, Zheng Xuan
annotates that B! means " black garment " (Kong 1980 : 1556, 1572). The term

¥ X appears in chapter Yuzao of Liji, where Zheng Xuan and Lu Deming comment
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that & is also written as B4 (Kong 1980 : 1481). Zhu Junsheng glosses that B{7X is
the same as ¥4 (Ding 1959 : V.6.3122). Thus, it is believed that i is a loan word

of & . However, the script # is omitted in SW.

Under the rhyme jian =1 :

4331 B/ - &

Pronunciation :

#® . koan / kwan / guan

Explanation :

1Y M WS HEY. BY. B SIEEKE. KRR, 30 £
M. TMER. & . X+, (Ding 1980:7-44b)

SW : M. B, NFERR. FKM. JEFAM. (Ding 1959:V.9.5423b)

SW defines #& to mean "be in the habit of ", whereas £ is not listed in SW.
GY interprets & to mean "string" or "habit " (Chen 1982 : 405)

The chapter Shigu of EY interprets & and ® to mean "habit". Xu Chaohua
annotates that H can be interlinked to & and & (Xu 1987 : 57). The script &
appears in chapter Dalue JB&# of Xunzi, Yang Liang remarks that # means "habit"
(Wang 1990 : V.2.340). The chapter nine of Xuan Ying's YOJYY interprets that #§
and iR are the ancient forms of & and is also written as f (Xuan 1968 : 415).

Thus, #& and & can be the same under the meaning of "habitual".

THE DEPART-TONE RHYME IN VOLUME EIGHT

Under the rhyme xian =+ _"% :
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4332 ) - E

Pronunciation :

/1 : dien / dien / dian

Explanation :

IY: A% : B RTFHEEM. 3ER. (Ding 1980:8-2)
SW: f: XFAAEEM. AHER. (Ding 1959:V.9.6194)

SW defines # to mean "five hundred li (a chinese unit of length) of imperial
land", whereas ZE is defined to mean "capsize" (Ding 1959 : V.4.2364). GY
interprets ZE as the same as 3& (Chen 1982 : 199). Hence, i) and 3 are different
in meaning.

The script i appears in chapter Xiao-Situ /)& 4E under the title Diguan of
Zhouli, Zheng Xuan annotates that # means 3& (Jia 1980 : 711). e is the modern
form of ¥ . The script 3% appears in chapter Wangzhi F | of Xunzi, Yang Liang
annotates that i is also means 3¢ . According to Zhouli's interpretation , four Jing
3 (of soldiers) to form a Yi & , four Yi to form a Qiu I, four Qiu to form a Dian
# ,and 1 is also called as Sheng 3 . £ is the name for those soldiers when they
are stationed in a place. While in the war time, each Dian ] have to contribute a
chariot, this is called "Sheng" 5%. Each "Sheng" is equipped with three armoured
soldiers and seventy-two infantries (Wang 1978 : V.2.106 ; Jia 1980 : 711). Zhu
Junsheng glosses that 4 can be a loan word of e (Ding 1959 : V.9.6194b),
whereas Pan Yijun ¥%25#% is of the opinion that 3 can be interlinked to /] .1t is
suspected that #] and # are the same in the real things, but ) is a name for the

military unit and % is the tax for this unit. Thus, % and @ are just same in

meaning.
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4333 1% %

Pronunciation :
J‘? : Yian / ¥ien / xian
Explanation :
1Y : a*%‘ #. ¥, WAEZE. (Ding 1980 : 8-2b)
SW: %. 3|fTth. Ma. R34 2. K. (Ding 1959:V.3.530)

zf% is not listed in SW . JY interperts 3L % to mean "pull". SW defines
# to mean "pull". Thus, f%( ( ¥ian [EJC)and % (k‘ien RE ) are samein
meaning and close in their ancient pronunciation.

JY interprets ¥ and ¢ g to be the ancient forms of % (Ding 1980 : 3-
3). But, according to Hongwu-Zhengyun #EIE#R , which published 336 years later ,
lists that fg is the vulgar form of ¥ (Hanyu 1993 : 821). SW defines %% to mean
"solid" (Ding 1959 : V.9.5438). Duan Yucai and Zhu Junsheng are of the opinion that
8% can be a loan word of % (Duan 1985 : 609 ; Ding 1959 : V.9.5439).

The script % appears in chapter Guaigua R# of Yizing, where Lu Deming
annotates that % is written as ¥ in the Biogra f Mr. Zixia F ¥ & (Lu 1936 :
V.2.94). The script % appears in the Aristocratic Family of Zheng MKttt ,
Shuangchuan Guidailang comments that # is the ancient form of # (Shuangchuan
1983 : 679). The Hanjian ¥Ffilj also lists that % is the ancient form of Z (Guo 1990
1 V.2.285).

SW defines #2 to mean "loud, ringing metallic sound" (Ding 1959 : V.9.5494).
A phrase, " #*% R ", appears in the Poetry of Yulie by Yang Xiong, Li Shan
annotates that 3% is the ancient form of % (Li 1981 : 133). The phrase, " #Z2& R " is

written as " 22 R " in the edition copy of Wuchen and Liuchen (Quan 1993 : 197).
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Zhu Junsheng is of the opinion that ## can be a loan word of % (Ding 1959 :
V.9.5494).

Hence, it is believed that the interpretation of JY is cited from Zingdian-
shiwen 4% ¢ f#3C , Hanjian or Zhaoming-wenxuan B8 3Ci# . The script Z consists
of an element 4 (cattle) and a phonetic element % (rope), r~ to indicate the bar
which is fixed on the cattle and where the ropes are fastened. Contradictory, the script

j’g has a pictophonetic character, which consists of ¥ (hand) as the semantic
element and B as the phonetic element, where the element of F ( ¥ ) reappears. It
is believed that f% is the vulgar form of % , which means "pull”. It is also
suspected that the concept in JY about the "ancient form" was not refer to the
character from the origins (oracle-bone inscriptions, brone inscriptions, archaic form,
zhou-script or zhuan-form), but rather the character used in the different editions of a
same sentence of a same book. Thus, for the meaning of "pull", # , ¥ and zf’%

are the same in meaning,.

4334  f51 - a4
4.335 FEx— it3
Pronunciation :
!g;:r . Yiwen / Yiwen / xu?m

Explanation :

Y : 455 % B4 . B30 FENH. REEZ. JME 84 . (Ding 1980 8-3)
JY : 457 fGE%. ATE M. BRYERG. BZ. (Ding 1980 :8-3)

SW: 457 : TERE. WTIE. %, /57 BEX. (Ding 1959:V.3.840)
SW: iZ: BEMEHR. NEBZ®R. (Ding 1959: V.4.1405b)

e

2

w2
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SW defines 457 to mean "to travel about selling things", &4 is the variant
form, whereas ﬁt is not listed in SW. YP and LKS]J interpret that ﬁt« is
the ancient form of %7 (Gu 1987 : 120 ; Xing 1982 : 351). Hence, it is believed that ﬁ;\
is the variation of /féf

JY interprets f& and FX to be the variant forms of 45T . The Song
version and the Shangwu edition have the same interpretation as the Zhonghua edition
(Ding 1986 : 570 ; Ding 1968:1177). SW defines iZ to mean "have dim eyesight".
Hence, both £ %7 and BX are not the same in meaning. Chapter two of Xuan
Ying's YQIYY interprets % and 437 to be the ancient forms of &7 (Xuan 1968 :
78). Thus, it is believed that ﬁf« is the variant form of 4'35’ , and the same
meaning as f% .

The script f& also has the meaning of "indistinct". It appears in the
Biography of Murong Wei #ZAM#MIAT of Jinshu (Fang 1974 : V.9.2856). The
chapter Shigu of GYa interprets BX to mean "indistinct” (Wang 1983:80). Kong
Yingda is of the same annotation in chapter Zhongyong of Liji (Kong 1980 :

1630).Thus, it is believed that f% and 5 can also be the same under the meaning of

"indistinct".

4336 W - = o, W

Pronunciation :

# : opien / pien / bian

Explanation :

JY . fORRE. BRY). B TH. B L . JMER. P XH. (Ding

1980 : 8-3)
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17,)
€

SW: % : Mth. A% FR%. (Ding 1959 : V.3.821b)
SW: . at. A M 2 M. (Ding 1959:V.10.6589)
SW: . ¥th. MTJ$% %. (Ding 1959: V.4.1838b)

7]
<

[72]

SW defines i to mean "travel (extended) all over", whereas &Y is defined

to mean "manage" and ¥ is defined to mean "distinguish". Hence, R, B and Ht

are totally different in meaning.

The script & appears in chapter Yanli #+¥ of Yili, which Zheng Xuan
annotates that ¥ is the same as %@ (Jia 1983 : 1018). The script H¥ appears in
Zuozhuan during the eighth-year of Dinggong €A /\%F , which Du Yu annotates
that ¥ means "travelled all over" (Kong 1983 : 2143). The script Pt appears in

chapter Xiushen 155 of Mozi #8F , which Sun Yirang annotates that M and %¥

are interchangeable in this sentence. He considers them to be different in structures
but are the same in meaning (Sun 1978 : V.4.6). Duan Yucai glosses that B is
used as a loan word of 4R in Liji, and Gui Fu concludes that ## , # and 1% are

interchangeable in the lexicons (Gui 1987 : 164). Thus, the rendering of JY is

disputable.

Under the rhyme xian =+=#% :

45 4
4.337 R 25t
Pronunciation :
% g bYan / bien / b ian

Explanation :

BB st B Bt AE &, WEWE, HEM. AR. BN
. LERE. SEA. & . (Ding 1980 :8-5b)
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sw: &, . Et. ME 4, WEF, BEK. AR 8. A BX S,
. MH, EBFE. AN, B @ F. (Ding 1959:V.7.3833)

sw: 4k (48) . mEit. ARTE. EKEE. TURELL T ,ﬁ%

A o 8. B miws. Ding 1959:V.9.5891)

SW defines /i to mean "an ancient ceremonial cap". }%’{ ( @ )

is the zhou-script and /@ is the variant form . According to Kong Guangju and

Shao Ying's annotation , T and ## are the morphological variations of /ﬁ‘ (Ding
1959:V.7. 3835, 3835b). SW defines -ﬁ!ﬂ to mean "horse decoration"

and .i\'\%z is the variant form. ﬁ is the zhou-script of #- and A% isalso

wittenas 4 (Gu1987:125 ; Chen 1982:114). Hence, %, and 4 are

totally different in meaning.
There is only an example in lexicons where “K\f‘f' has the same meaning as
{;li':\ ( # ). The sentence, " A%, AHEMR ", appears in the chapter Sifu 7] i of
Zhouli, which Zheng Xuan records that £ is written as ,%\7‘% in the ancient

edition. Zheng Zhong glosses that ,(# is a loan word of - (Jia 1980 : 782). Thus,

it is obvious that the rendering of JY is based on Zhouli.

Under the rhyme xiao =+ H %K :

Kfe

4338 £ X%
Pronunciation :

% . sYau / sigu / xiao
Explanation :

IY - Bk, AlgbY). B, HAEE. B4 B4 0K R, X

(Ding 1980 : 8-7)
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% and % are not listed in SW , but % is listed in the Duan Yucai's

annotation copy of SW, which means, "happy and smile" (Duan 1985 : 200). The

N

scripp &  appears in the Biography of Xue Xuan #%E & of Hanshu, which Yan

~

Shigu annotates that % is the ancient form of % (Ban 1992 : V.10.3390). Cao
Renhu B {=F& is also the same opinion as Yan Shigu (Ding 1959 : V.4.1994b).

Yan Zhangfu glosses that 3% is the li-script of 5% (Ding 1959:V.4.1992), and
Xu Chengqing says that %£ is written as X or 3% in Hanshu (Ding 1959 :
V.4.1993). Zhang Xingfu 1T is of the opinion that 3% is the original form of

% in the article Shixiao % ( Explanation to the script % ) (Ding 1959 :

V.4.1995b). Thus, the rendering of JY is acceptable.

Under the rhyme xiao =173 :

4339 W 3]
Pronunciation :

o tf‘eau / tf‘au /  chao
Explanation :

1Y . Pk, By, I, A&, JMER. . X+ H. (Ding 1980:
8-9)
SW: ¥ i, BKMEE: RAMR. AN, (Ding 1959 :V.9.6229)

#) is not listed in SW. JY interprets # to mean "rob". LKSJ and GY
interpret #) as the same as &> (Xing 1985 : 9 ; Chen 1982 : 154, 416). SW defines
#b to mean "take up with a fork" (Ding 1959 : V.10.6343). According to Niu Shuyu
and Duan Yucai's annotation , ¥ is the vulgar form of &} (Ding 1959 :V.10.6343 ;

Duan 1985 : 721). Wang Yun annotates that "rob" is the extended meaning of &b (take
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up with a fork) (Ding 1959:V.10.6343). SW defines ¥) to mean "work hard". Hence,
# (&) and ¥ are different in meaning.

The chapter Shiyan of GYa lists that # means "rob" (Wang 1983 : 163). The
scripts ¥ and & appears in the Biography of Guoji ¥8{%#¥ and the Biography of
Gongsun-zan Af&H of Hou-Hanshu, which mean "rob" (Fan 1982 : V.4.1091 ;
V.8.2360). The chapter Shigu of GYa interprets % to mean "take", Wang Niansun
glosses that #| , ¥) and %> are interchangeable (Wang 1983 : 19). The scritp &)
appears in chapter Quli #i#4 I of Liji, which Zheng Xuan comments that %) means
"plagiarise other's opinions" (Kong 1980 : 1240). Zhu Junsheng says that ¥/ canbea
loan word of & (Ding 1959 : V.9.6229b). Thus, it is believed that # is the same as
#b and ) is the loan word.

The script # means "copy" nowadays. It appears in the Biography of Jizhan
4B of Jinshu , which means "copy" (Fang 1974 : V.6.1824). It is believed that

the meaning of "copy" is an extended meaning of "plagiarise".

Under the rhyme hao =+-+t%5 :

4340 B @ - L2

Pronunciation :

P
W : ssu / sau / sao

Explanation :
JY . HRiRER. B, SU/ER. BX. (Ding 1980 :8-10b)
SW: #: Zh. NEMF. (Ding 1959 :V.9.6120)

292



SW defines ¥ to mean "throw away", whereas %% is defined to mean
"harass or brush horse" (Ding 1959 : V.9.6120). Hence, % and % are different in
meaning.

GY interprets #% to mean "clean up or throw away" and ## is the variant

form (Chen 1982 : 302, 418). The script }# appears in the Biography of Qingbu

E5#i{% of Hanshu (Ban 1992 :V.7.1883), and is written as &% in the same sentence
under the same biography of Shiji (Shuangchuan 1983 : 1060). The script EX appears
again in the Biography of Lisi #=#7%f% of Shiji, which Shuangchuan Guidailang
annotates this by citing the opinion of Wang Niansun that & is the same as Hi
(Shuangchuan 1983 : 1035). Gao Xianglin is also of the opinion that B and ¥% can

be interlinked (Ding 1959 : V.8.4334). Thus, %% is a loan word of 3% and the

rendering of JY is disputable.

4341 B

Pronunciation :

% : dou / dau / dao

Explanation :

JY : iE¥: B, BEH. EEM. (Ding 1980 : 8-11)

SW . W MRt M E . (Ding 1959 :V.63415b)

SW: B i, iEth. —H: #EAH. N\ ’% % . (Ding 1959 : V.3.1352)

w2

SW defines 1# to mean "bed-curtain", whereas JY interprets i#% as "cover".
According to Duan Yucai's annotation , "cover" is an extended meaning of "bed-
curtain" (Duan 1985 : 362). SW defines ¥ to mean "anger, swear" or "who it was".

Hence, 1% and 2 are different in meaning.
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The script %% appears in the chapter Zhongyong of Liji, Zheng Xuan
annotates that 1% is also written as # (Kong 1980 : 1634). Another ¥ appears in
the Zuozhuan during the 29th year of Xianggong B/ —+ L4 (Kong 1980 : 2008),

and is written as # in the same sentence under the Aristocratic Family of Wu-Daibo

RAR{HHF of Shiji (Shuangchuan 1983 : 541). The chapter Shigu of GYa lists that
1% and # mean "cover" (Wang 1983:61). The script ¥ appears in Sijiyan & JL4&

unde the title Chunguan of Zhouli, Zheng Xuan comments that 3 is a loan word of

# . which means "cover" (Jia 1980 : 775). Zhu Junsheng glosses that ¥ canbe a

loan word of % (Ding 1959 : V.3.1352b). Thus, the rendering of J'Y is disputable.

Under the rhyme ge =+ /\ff :

4342 4

Pronunciation :

 : ka / ka [/ &ge

Explanation :

H: ﬁ/|\ﬁ= Eﬁﬂ]o m: ﬁ&‘mo ﬁ‘ﬂs/\\ f\ro iﬂ'{/ﬁmo iﬁo (Dlng
1980 : 8-11)

7
<

SW: f: fréth. MYTE%. (Ding 1959 : V.4.1953)
SW: fr: B#. MWAMA. AZBFMN. (Ding 1959 :V.3.497b)

w
<

SW defines i to mean "a bamboo", whereas 4t is defined to mean
"boundary". f§ and 4t are different in meaning,
YP interprets f& to mean "one" and /4 is the variant form (Gu 1987:70,

133). The script f& appears in chapter Shiyan of GYa , which Wang Niansun
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annotates that 8 is also written as 4~ (Wang 1983 : 137). Another & appears in
chapter twelve of FY, which Qian Yi concludes that 4>, {# and f& are the same in
meaning (Qian 1991 : 449). Yan Shigu is also of the opinion that 4 isused as & in

his annotation in the Records of Penal Law ffli%#& of Hanshu (Ban 1992 : V.4.1086).

Ding Wu T 4 is of the opinion that /™ is the morphological variation of 41 in
his article "Explanation to the script 4~" (Ding 1959 : V.3.498). Niu Shuyu glosses
that /4 is the vulgar form of /t. They are the same in meaning (Ding 1959 : V.4.
1955). The script 4T appears in Qinshi 2% of Shangshu (Kong 1980 : 256), and the

same sentence appears again in chapter Daxue X# of Liji, where 4} is written as >

(Ding 1980 : 1675). Thus, although & and 4 are different nowadays, they

represent the same meaning in lexicons.

4.343 17 — b,

Pronunciation :
K : duat / dua / duo
Explanation :
JY : Bkfth: BHEY). BAYE. S4EM. XU, (Ding 1980 :8-11b).
SW #kt: BK: E¥tl. WHKE. (Ding 1959 :V.8.4348b)

B is not listed in SW but listed in the additional copy of SW, which means
"carry on the back". SW defines & to mean "carry" (Ding 1959 : V.7.3522b). The
script € appears in chapter seven of FY , which Guo Fu and Qian Yi annotate that
Bk is the modern form of /& (Qian 1991 : 271). Wang Yun and Zhu Junsheng are also

of the same opinion that Bk is the vulgar form of {& (Ding 1959 : V.7.3523).
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According to Duan Yucai and Li Fusun's annotation , EX is the vulgar form of
f& ., and ftb is the morphological variation of {E (Duan 1985:375 ; Ding
1959:V.7.3523b). YP interprets that & is also written as 2 (Gu 1987 : 14).
Although the script i is borrowed to mean "other" nowadays, but Bk and & (fth)

remain the same in meaning to their origin.

Under the rhyme guo =+ /L3 :

4.344 E HE

Pronunciation :

N
¥ . ts‘ua / ts‘ua / cuo

Explanation :
JY : fEHE: B ERft. SitERE. (Ding 1980 : 8-12)
SW: &: irf. MIMALER. (Ding 1959 : V.2.440)

2

SW . H. . NFER. —H: . —H: #. (Ding1959:V.9.5386)

SW defines % to mean "cut fodder", whereas # is defined to mean "break
" %5 and $# are not the same in meaning.

The script # appears in poetry Yuanyang ## under the title Xiaoya of
Shijing, which Mao Heng annotates that # means "cut fodder". Zheng Xuan says
that # can also be written as 25 (Kong 1980 : 481). Pan Yijum and Gao Xianglin
are of the same opinion that # and Z& can be interlinked (Ding 1959 V.9.5386b).

According to Wang Li's annotation , % and $ are close in meaning and

pronunciation. They are the characters having the same source (Wang 1987 : 442).
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Under the rhyme ma [4-1+3%5 :

4.345 o %
Pronunciation :

# : mea / ma [/ ma
Explanation :

JY : 3% HRY. B @TATLE, BEREM, TmRZEN. 5IAE
. WAFTEZ M. BESR. X+ F. (Ding 1980 : 8-12b)
SW: 3. EEATATIL, BAEREM, TMRZER. ArB%. FAME. W\
F4EZ H#i. (Ding 1959 :V.2.82)
SW: $%. JtHZH. N &%, ILTH: BZRFHL. (Ding 1959:V.7.
4262b)

SW defines # to mean "sacrificial rituals made to the place on a hill where
an army camps", whereas %% is defined to mean "a raccoon , a wild dog (having
golden-brown hair and black eye patches) of the North of Cina". Both #§ and 3% are
different in meaning.

The script # appears in chapter Shitian of EY, which Xing Bing annotates
that 3% is written as $% in Zhouli (Xing 1980 : 2609). Three %% appear in Sishi
E#f and Dianzhu ## under the title Chunguan, and Dasima K &) & under the title

Xiaguan of Zhouli. For the first two scripts, Zheng Xuan remarks that $% is also

written as #% , which means "sacrifice of army" (Jia 1980 : 770, 815). And for the
third 3% , Zheng Zhong concludes that it is the loan word of ¥ (Jia 1980 : 836). Hui
Dong B 4K says that % is also written as %% (Ding 1959:V.2.82). Zhu Junsheng and

Gao Xianglin gloss that %% is the loan word of #% (Ding 1959 : V.7.4263b). Thus,

the rendering of JY is disputable.
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4.346 e 78

Pronunciation :

® : p‘ea / p‘a / pa

Explanation :

IY: tEiEA. MR, HEE: 0R. SUEM. 4. 30N (Ding 1980:8-12b)
SW Fik: R F=HREME. MHER. (Ding 1959:V.6.3442)

ME is not listed in SW but listed in the additional copy of SW, which means "a
piece of cloth worn about the head (neck or shoulders for protection, warmth or
decoration)”. But JY explains # by citing Boya, which means "curtain". The chapter
Shigi of GYa interprets B8 as "a piece of cloth to cover things" (Wang 1983 : 234).
Hence, "curtain" is an extended meaning of P2 . According to Zheng Zhen's
annotation , B¢ is written as #A since Tang Dynasty (Ding 1959 : V.6.3442b). Wang
Niansun annotates that 1§ is the same as #3 in his annotation under chapter Shigi of

GYa (Wang 1983:232). Thus, # and #1 are the characters under same concept

(cloth to cover things) and they are close in meaning.

4347 B 1§, B

3190 1F i3
Pronunciation :

% . bea / bai / ba
Explanation :

Y. BT m. @, K% . Bk 2%, BB (Ding 1980: 8-12b)
iy: o8 @ 1L G, SR (Ding 1980 :5-21b)
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sw: % . AL 218 5. i £ . (Ding 1959 : V.8.4636b)

48 and EE are neither listed in SW nor in any other lexicons. The chapter ten
of FY interprets that people at Guilin area mention "short" as % (Qian 1991 : 357).
This is the same meaning as the character ﬂ$ ( ﬁﬁ ). SW defines ﬂ.?
to mean "short and small person". Duan Yucai annotates that ﬁﬁ is also written as
42 (Duan 1985 : 505). As for character B , it is found in YP as "BEEH , A" (Gu
1987 : 34), in LKSJ as" B £9 ,EAth" (Xing 1985 :462), and in GY as "
PEB4 , %5 A " (Chen 1982 : 424), where BE 24  and BEB§ mean "a short person".

Thus, the notion that & , iﬂ; and P are the same in meaning is acceptable.

4.348 B 1

Pronunciation :
# : siqa / sta / xie
Explanation :
JY : EIR: WY, B3 SEMRE. N Pibd. BER. M. (Ding
1980:8-12b)
SW. fHl: SEMRHE. N PLF. REXHARELR. (Ding 1959:V.7B
4026)

SW: ®: EWth. W "H%. (Ding 1959 : V.6.3244b)

SW defines 1 to mean "to take off the equipment, consisting of straps and
sometimes buckles, used by a harnessed animal to pull a vehicle or implement",
whereas % is defined to mean "replace". Hence, ! and ¥ are different in meaning.

The chapter Shigu of GYa interperts % to mean "unload" (Wang 1983 : 98).

YP interprets ¥ to mean "thought, unload, empty or replace" (Gu 1987 : 54). Guo
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Pu annotates that ¥ is pronounced as % in FY. Qian Yi and Duan Yucai gloss that
S%¥% is the same as ¥ and B is the loan word of ! (Qian 1991:255 ; Duan

1985:435). The script ¥ appeared in Luanche SH M of Shiguwen (inscriptions on

drum-shaped stone blocks of the Warring States Period [475~221 B.C]), Guo Heng
BR4E comments that B means "take off the equipment (from horses)" (Guo 1991:17).

The script % appears again in Quli of Liji and the Biography of Mr. Huangfu Gui

B ## of Hou-Hanshu, which mean "unhamess" (Kong 1980:1243 ; Fan
1982:V.8.2134). Gao Xianglin glosses that ¥ and # are interlinked (Ding 1959 :

V.6.3245). Thus, it is believed that ¥ is the loan word of 1 .

4349 B @ - %

Pronunciation :
W . ziak / 2Ya / xié
Explanation :
IY : i B BHEES. —B: LBRRZEEM. BER. EEH. Oing
1980 : 8-13)
SW FiH: M. BHEG. AKAE %. (Ding 1959 : V.5.2648)
SW: e B2AE. HETH: FEy. ARTE. % , HX. (Ding
1959 : V.7.4277)
#t is not listed in SW but listed in the additional copy of SW, which means
"pavilion". JY interprets # to mean "pavilion or hall". The rendering of JY is based
on chapter Shigong & of EY (Xing 1980 : 2597, 2598). SW defines # to mean

"big elephant". Hence, # and ¥ are different in meaning.
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The script ¥ appears in chapter Xiangshe-li #8574 of Yili, Zheng Xuan
annotates that ¥ is the loan word of #f (Jia 1980 : 999). Niu Shuyu and Zheng
Zhen are of the opinion that # , & , ¥ and F¥ are interlinked (Ding 1959 :
V.5.2648). Zhu Junsheng and Gao Xianglin gloss that ¥ is the loan word of ##

(Ding 1959 : V.7. 4277b). Thus, the rendering of JY is disputable.

4350 ¥ - B
Pronunciation :
2 . kea / ka / Jjia

Explanation :

JY : ¥M. %, 84{EM. (Ding 1980 : 8-13b)

SW: % Rth. WEIA. (Ding 1959 : V.4.2069)

SW: fB: JFEt#. MARR. —E: E. REF: BFLT. (Ding1959:

V. 7.3550)

w2

SW defines ¥& to mean "good", whereas {B is defined to mean "false". ¥
and fi are different in meaning,

The chapter Shigu of EY interprets that ¥ and {8 mean "good" (Xing 1980
: 2573, 2576). The script fi appears in poetry Weitian-Zhiming 4K 2 #ir under the
title Zhousong of Shijing, which Mao Heng annotates that {&f means "good ( ¥% )"
(Kong 1980 : 584). The term, " f%E F " in the poetry Jiale % under the title

Daya of Shijing (Kong 1980 : 540) is written as " $%%¢%& F " in chapter Zhongyong

of Liji (Kong 1980 : 1628). Duan Yucai and Zhu Junsheng are of the same opinion

that i is the loan word of #& (Duan 1985 : 207, 378 ; Ding 1959 : V.7.3551b). Thus,

the rendering of JY is disputable.
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4351 4 %

Pronunciation :

f§ : xea / xa / xia

Explanation :
e sf AR R h v mh B W a5t £ L i
1980:8-14) |
SW. E . 45 . WimE. PE . B B . Ding1959:V.9.6151b)
SW defines i/g to mean "crack" and ?/§ is the variant form . %
is neither listed in SW nor in the lexicons. YP interprets % to mean "crack"
(Gu 1987 : 54). There is lack of evidence to prove the relationship between jé

and % ,thus, it is reasonable to render that they are the same in meaning.

4352 ®f @ - o, ¥

Pronunciation :

¥ : nea / ne /  ya

Explanation :

JY : s iis. ARY). BRI Mild. 51 AM. REEWHER. BEE.

. #&. 8%, —E: . X+F. (Ding 1980: 8-14)

SW: &F: Hilith. NEF%. AM: EEAWTR. &, FHNZE. (Ding
1959 : V.3.1019b)

SW: M . A HE.AY . U, WA, Ding1959:V3.
829b)

SW: #%: BLERTRIAt. MEZE. (Ding 1959 :V.10.6415)
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SW defines #F to mean "meet with" and i& is the variant form, whereas
is defined to mean "drive or control the horse", & is defined to mean "horizontal
beam in front of the cart". Hence, # , #1 and #& are different in meaning.

The script 4 appears in chapter Shihun-li of Yili, Zheng Xuan annotates that

#l is a wrong version of #F , which means "meet with" (Jia 1980 : 966). Another

appears in poetry Quechao ###{ under the title Zhaonan H® of Shijing, which

Zheng Xuan comments that # means "meet with". Lu Deming glosses that & (&)
is the original word of #l (Kong 1980 : 283). Duan Yucai, Zhu Junsheng and Niu
Shuyu are of the same opinion that #l is the loan word of #F (Duan 1985:78 ; Ding
1959 : V.3.830, 1019D).

The script # appears in Zuozhuan during the fifteen-year of Xigong
/A +F 4 , Du Yu says that # means "meet with" (Kong 1980 : 1806). Another
# appears in Zuozhuan during the second year of Xuangong HAZL , Du Yu
remarks that # means "meet with" (Kong 1980 : 1866). Duan Yucai glosses that
"meet with" is the extended meaning of # (Duan 1985 : 729). Zhu Junsheng is of the
opinion that  is the loan word of ¥f (Ding 1959 : V.10.6415).

Pan Yijun and Gao Xianglin gloss that #f , 4l and ¥ are interlinked (Ding

1959 : V.3.1020b). Thus, the rendering of JY is disputable.

Under the rhyme yang P4-+—3Kk :

4.353 - %

Pronunciation :

) v Vo
g ﬁmg / ;alag / xiang
Explanation :
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IY : 84K Ko e Y. BRI M. BE 44 40 . WL .
4. Xt/\. (Ding 1980: 8-15)

%)
€

SW: fi: flith. W&, (Ding 1959 :V.4.2200)

v
€

SW: . . MFHS. (Ding 1959:V.9.5377b)

SW defines #il to mean "entertain (with food and drink)", whereas ¥ is
defined to mean "reject". Hence, 8 and ## are different in meaning.

The script #ii appears in the Biography of Mr. Yan Zhu f#&Bh{% of Hanshu,
Yan Shigu annotates that i is also written as 6% (Ban 1970 : V.9.2783). Zhu
Junsheng glosses that ## is the variation of f# (Ding 1959 : V.4.2200). The script
1K appears in poetry Futian B Fi under the title Xiaoya of Shijing, which Zheng Xuan
comments that % is a loan word of il (Kong 1980:475). Zhu Junsheng and Gao
Xianglin are also of the same opinion that M is the loan word of f#f (Ding 1959 :

V. 9.5378). Thus, the rendering of JY is disputable.

Under the rhyme dang i+ —%& :

4354 B piZ
Pronunciation :
F - bag / bay /  bang
Explanation :

IY : (B ?‘%: WRY. Eth. BUENE. f’% o X 7. (Ding 1980 : 8-16b)
SW: f#: iEt. MA %] %. (Ding 1959 :V.7.3559b)
SW: . fh. A= AL 2 WM 2L . (Ding 1959: V.8. 4637b)
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SW defines {§ to mean "near", whereas ¥V is defined to mean "side by
side" (Ding 1959 : V.8.4637b). According to Zhu Junsheng's annotation, 3¢ is the li-
script of ¥%I. Hence, 1% and if are different in meaning.

Two sentences , " JLIBFI A E, WFEILEEXK "and " HILFZEDNR, B
i A2 k&1L " , appear in the Biographical Sketches of Emperor Qin-
Shihuang #4458 4T (The First Emperor of Qin, 246~214 B.C., who unified Cina
under the Qin Dynanty which he hoped to last forever) of Shiji, Zhang Shoujie uses
I/ as {% in his annotation on the preceding clause and Pei Yin annotates that ¥ is
the loan word of {% in the latter clause (Shuangchuan 1983 : 118, 123). Duan Yucai

is of the opinion that ¥ is used as a loan word of ¥ in the lexicons (Duan 1985 :

379, 504). Thus, the rendering of JY is disputable.

Under the rhyme jing PU+75% :

4355 ® - B

Pronunciation :
% : nien / nieq /  ning
Explanation :
IY : %: %, e, SEE. (Ding 1980 : 8-20)
SW: ¥&: /K, tHitu#pERiteé. M/K/E%E. (Ding 1959 :V.8.4927b).
SW defines YB7K as "ariver name", whereas JY interprets &£} as "a place
name". Y87k and YBH} are two terms which represent two different meaning. A
sentence, " ¥, tH, A¥HEE, - B@TWHEE ", appears in Chungiu (Spring

and Autumn) during the seven-year of Xigong f#/-t4E , Du Yu annotates that #
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is pronounced as Y&. (Kong 1980 : 1798 ) Two sentences, "
REHBEERHR AW
- Y% " and " WERER--- - BHRGE, WEIHW T ", appear in the Biography of

Wuhuan and Serbi 18 £% % {4 and the Records of Perfectures and County #fE & =

of HouHanshu, where % is interlinked to #¢ and ¥ (Fan 1982:V.10. 2982 ;
V.12.3455). Hence, it is believed that ¥#& ( niei Y€ ) and 8 (nien YEHt ) are linked
in the name of a place called "Ningmu". According to Zhu Qifeng's annotation , ¥&

and ¥ are interlinked because of the close pronunciation (Zhu 1991 : 369).

Under the rhyme zheng P+t :

4.356 AE. - Z

4358 H - 1F,
Pronunciation :

/%% : d % Yég / f»‘faf] /  sheng
& It Q / jian /  yun
Explanation :

1Y : A, % #Eh. BifEZ. (Ding 1980 : 8-20)
WY 3B AR B vmy. B BFe. S B A 8.
=. (Ding 1980 : 8-20b)
SW: Z. #BTi. MNFMJL. (Ding 1959 : V.10.6598b)
SW defines 2 to mean "being pregnant”, whereas AZP, and 4% are
not listed in SW. JY interprets that %>, ABE, and 44  are the archaic

forms of &% . YP interprets that ,4% is also written as 42 and ,ﬂ% is the
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archaic form of 24 (Gu 1987 : 37, 134). Chapter two of Hanjian (The Book of
Bamboo Strips) lists that f@ ( ﬂaE ) is the archaic form of ? (Guo
1990:V.2.5). The script A9B,  appears in chapter Wuxing Fi1T of Guanzi, Yin
Zhizhang annotates that AZE is the archaic form of 4 (Dai 1981 : 244). Duan
Yucai and Gui Fu are of the same opinion that Z¥ is also written as AEE (Duan
1985 : 749 ; Gui 1987 : 1293). The script 'fZEE appears in chapter Chen ¥t and

chapter Xun Y| of Taixuan-jing KXZ#¥ , which Fan Wang &% comments that 15

is the same as & and A% (Fan 1936:C.5.59 ; C.6.71). Zhu Junsheng glosses that
28 is also written as 1{% and A% (Ding 1959:V.10.6599). Thus, the rendering of

JY is acceptable. However, the script 4@, is left out in SW.

4357 W - i

Pronunciation :

B o tan / F‘ia(] /  cheng

Explanation :

JY : %iG: H##Y). EMR. BIERR. X", (Ding 1980 :8-20b)
SW: Bf: EHith. MEBER. (Ding 1959 :V.4.1460)

% is neither listed in SW nor in any other ancient lexicons. JY interprets #
to mean "stare". SW defines B4 to mean "stare". Hence, it is believed that $ and ffi
are the same in meaning.

The script B appears in the Biographies of funny people '###&%|# of Shiji,
which Pei Yin annotates this by citing Xu Guan's opinion that i means "stare", and
Sima Zhen glosses that ffi and W& are the same in pronunciation (Shuangchuan

1983 : 1326). GY interprets Ffi as the original form of M (Chen 1982 : 433). Duan
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Yucai is of the opinion that ffi is the archaic form of B (Duan 1985 : 135). It is

believed that B is the vulgar form of f . 8% and B are synonymous.

4358 R +E

(Refer To 4.356)
4359 AfE B
Pronunciation :
1% . Ay /0 e/ ying
Explanation :

oA R mx me. BTEE. AREUERHE L LN
N (Ding 1980 : 8-20b)
SW: 4K . it MA K % BREE. HHEUPF A K. EIUY
¥, (Ding 1959 :V.7.3572)

SW defines 4# to mean "the ritual where parents send off their married
daughters ",whereas # is not listed in SW. The chapter Shiyan of EY interprets J#
to mean " the ritual where parents send off their married daughters " ( Xing 1980 :
2581). Hence , /f—# and ¥ re same in meaning.

SW defines M by citing a sentence from chapter Benwei 4<%k # under
the title Xiaoxing-lan #4T7% of Lushi chungiu, but the character 1- # is written
as J in the present copy of Lushi chungiu (Gao 1978 : V.6.139). The script 23
appears in Zuozhuan during the fifth-year of Xigong f#72 i, Du Yu says that F#
means " the ritual where parents send off their married daughters " (Kong 1980:
1796). Another }# appears in Gongyang-zhuan during the 19th-year of Zhuanggong

#E /A4 FL4E, and the explanation of }# is also the same as 4# (Xu 1980 : 2235).
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Duan Yucai concludes that i is the modern form of 4# (Duan 1985 : 381). Zhu
Junsheng, Gao Xianglin and Qian Yi are of the same opinion that A # is the same

as J# (Ding 1959: V.7. 3572b, 3573 ; Qian 1991 : 63, 78). Thus, it is believed that [

is the variant form of 4.# ‘

Under the rhyme deng P+ /)\F& :

4.360 W """ % ) ﬁ
Pronunciation :

W bag / b3y / péng
Explanation :

Y o W R e MBS BOC W Tt 3K WM. BEZ
o, AEWZE. Y5108 SRFR. RIEH. 4
VE, . —H: WiSHEH. X, (Ding 1980 :8-21)
SW: #l: MHETFLd. ML, KM WM. MEZH. AEW2E
. RBFE: HRFFK. (Ding 1959 : V.9.6159b)
SW: Z: #THt. AAZ%R. AR REHF. (Ding 1959 :V.6.3299)
SW. #: BEGEZEM. AZAEAT. FEHEL. AREE At+E
¥ BETE. F , wxee. Yt M3 £ . Ding1959
1 V.9.6125)

SW defines 1l to mean "bury" and % is also defined to mean "bury", 3} is
defined to mean "boundary ". Hence, | is the same meaning as % but different to
#.

The scripts 2 appears in Xiangshi #§H7 under the title Diguan, and, Taipu

K under the title Xiaguan of Zhouli, which Zheng Zhong remarks that % means
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"bury", and is the same as fﬁ and 3 (Jia 1980 : 714, 852). Zhu Junsheng
annotates that 3] is also written as —*Adé (Ding 1959:V.9. 6161). Another two
sentences, " B#, METH, ABBHEZER "and " NE, TARBERE "
appear in chapter Tangong of Liji and chapter Jixi-li of Yili, Zheng Xuan comments
that $f is the loan word of Z, and & is the same as iﬁé , which means "bury"
(Kong 1980 : 1291 ; Jia 1980 : 1156). Zhu Junsheng says that 3 is the loan word of
% and # , where % is the same meaning as 3 (Ding 1959 : V.9.6126b,
V.6.3299). Cheng Peiyuan is also of the opinion that 2 and # are the same in
meaning and 3} is the loan word of % (Ding 1959 : V.6.3299).

According to Wang Li , & , ¥} and 3} are close in meaning and

pronunciation. They are the characters having the same source (Wang 1987 : 620).

Under the rhyme you U+ 15 :

4361 L -

&llﬂ

Pronunciation :

wnoo «;Ysuk / tpluk / zhl

Explanation :

1Y : BN ST . Bt. EHt. HER. RADAE. FE#M. 0.
(Ding 1980 : 8-22b)

SW: #: SEXREAE. ARAAD. —E: W&, BE: RROR/K.

(Ding 1959 : V.2.69)
SW: #i: ith. MEME. (Ding 1959 : V.3.1035b)
SW defines # to mean "wizard, a man who is in charge of worship during

spiritual ceremonies", whereas #l is defined to mean "curse, ask God to bring evil
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on". JY interprets # to mean "curse". YP interprets #l to mean “eulogy to God"
(Gu 1987 : 3), and GY interprets i to mean "the eulogy by the wizard, or, the
wizard" (Chen 1982 : 435, 456). YP interprets #M to mean "answer, or, curse" (Gu
1987 : 42). GY interprets, " #i means answer" (Chen 1982 : 206, 437).

According to Gui Fu's annotation , #. means "praise to the God", &H ( & )
means "ask God to bring on evil " and #i is used as the meaning of & in the
lexicons (Gui 1987 : 207). The opinion of Xu Hao, cited from Dai Tong #ff, is the
same as Gui Fu (Ding 1959 : V.3.1036). SW defines &H to mean "curse" (Ding 1959
: V.3. 1036). The term ZH#% appears in chapter Wuyi #&3& of Shangshu, which means
"curse" (Kong 1980 : 222). The script #% appears in poetry Dang ¥ under title Daya
of Shijing, Mao Heng comments that #L means "curse". Lu Deming glosses that M is
a wrong version EH (Kong 1980 : 553). The chapter six of Xuan Ying's YOJYY
interprets Wi as the modern form of # and SW is written as il (Xuan 1968 :
294). Chen Shiting PiF$BE says that ¥ and % are interlinked (Ding 1959 : V.2.70,
70b).

According to Wang Li's annotation , % and #f are close in meaning and

pronunciation. They are the characters having the same source (Wang 1987 : 309).

Under the rhyme hou fi+ 1

4362 I ¥

Pronunciation :

%15 ¢« xo [/ xou [/ gc\)u

Explanation :

Y : §6 $9%0 : RERTF 4. BAES. M. (Ding 1980 : 8-23b)

1



SW: $: ILFE: $, . PSBRUTF. AR, (Ding 1959:V 8.
4381b)
45 is neither listed in SW nor in any other lexicons and ancient
dictionaries. JY interprets % as "a name for the young tiger and bear cub". The

interpretation of JY is based on chapter Shishou of EY, " fiE. REL, HFM ", which

¥5) writes as %{5 (Xing 1980 : 2651). SW defines %) to mean "dog". The chapter
Shichu f##% of EY interprets %1 as "a young dog" (Xing 1980:2653). According to
Duan Yucai's annotation , % (the young dog) and %7 (the young bear and tiger) are
the same meaning, which means "younger (of the animal)" (Duan 1985 : 477). Lu
Deming says that %] is also written as #f . Lu Wenchao annotates that # is the
vulgar form (Lu 1968 : 380). The Kangxi Zidian lists that $& is also written as
$) (Kangxi 1937 : 1340). Zhu Junsheng comments that ¥) can be the same meaning
as % , whereas Gao Xianglin glosses that ¥J and #J are interlinked (Ding
1959:V.8.4382b). Thus, it is believed that B is the variant form of %7 and can

be the same meaning as % -- "the younger (of the animal)".

4363 W - - B, 19
4364 B  — W, M, 0, &

Pronunciation :
&% : (E 4% #1) k¢ / k‘u / kou
(B ®y) kok / kau / gou

Explanation :

4 4 \ s . |
JY : ésﬁi .‘»E_-r& By BB, #BE, OAHWE. F)Z‘f’ﬁrz'£~ﬁs #9. (Ding 1980:8-
23b)
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JY : é’i ;‘ff] M. BB, BEt. B1E ;ff;l 9. fil. 8. (Ding 1980

: 8-24)
SW: B: ME, #Eth. ARECH. &, RB. (Ding 1959:V.9.5723b)
SW: f: . MAR%. (Ding 1959 :V.7.3589)

& is not listed in SW . JY interprets H#X¥ to mean "low in station, or
unknown". JY also lists that & , 9 , 3@ , f) and {8 are the variant forms of
# . According to SW's interpretation , B2 means "hide", fi means "ignorant"
whereas ) , ,@ and % are not listed in SW.

The chapter Shigu of GYa lists that 0] 7,@ means "ignorant" (Wang 1983 :
32). YP and GY are the same interpretation as GYa (Gu 1987:39 ; Chen 1982:437,
439), and 19 is the same as f) (Gu 1987 : 14 ; Chen 1982 : 440). The term ) ?g
appears in poetry Jiubian L% by Song Yu, which Wang Yi annotates that %) ﬁ is

also written as ;@ 3@ (Hong:C.8.117). Another term, ¥#% , appears in chapter Fei-

Shierzhi 3E+—F and chapter Ruxiao %3 of Xunzi, where it means "ignorant”
(Wang 1978:V.2.59, 92). Furthermore, three sentences, " 8, ERAE" (v22L),"
AHTIEB Y ot " (P2l )and" XLAEE, EREFE " ( TZL), appear
in the Records of five elements Fi4T#& of Hanshu, where & , % and B¥ are
all the same in meaning. For the preceeding sentence, Fu Qian says that f means
%% , Ying Shao REBh writes M as B , and Yan Shigu remarks that f# and
# are the same in pronunciation (Ban 1992 : V.5. 1351, 1372, 1447).

According.to Duan Yucai's annotation , f)¥ is the same as %’y’t\ E .
BE  LEBER , #R Tﬁl%\, 1’5]?3‘} , Bt and % . They all mean "ignorant”,
and their ancient pronunciation are rather similar (Duan 1985 : 383). Wang Yun, Zhu

Junsheng and Wang Niansun are nearly of the same opinion as Duan Yucai (Ding

1959 : V.7.3589b ; Wang 1983 : 32).
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4.365 B £

Pronunciation :

~ v N
¥ : miwo / miu / wu
Explanation :

IY - iﬁﬁ £: B, Eiﬂ%’?é . BUfER . (Ding 1980 : 8-24b)
SW: %%: @ith. MH 7L %. (Ding 1959 : V.9.6218b)

SW: £: Fmt. NFRE®. SHAOH. (Ding 1959:V.3.528)

2

SW defines # to mean "be engaged in", whereas JY interprets % to mean
"dim-sighted". Hence, SW and JY interpret the meaning of the script % differently.
SW defines £ to mean "roar of the bull". # and # are also different in meaning.

Zhu Junsheng annotates that ¥§ and % are loan words of % (Ding 1959 : V.
3.528b, V.4.1436b, V.9.6219). SW defines E to mean "look down" (Ding 1959 :
V.4.1436). Duan Yucai and Wang Yun annotates that % means "dim-sighted" or
"jgnorant" (Duan 1985 : 134 ; Ding 1959 : V.4.1436b).

The script % appears in chapter eight ( Xuanshu Z W ) of Taixuan-jing,
which Sima Guang FFE cites the opinion of Song Zhong K& that & is the
appropriate word for % (Sima 1965: 7). The script ¥ appears in chapter Jinling
74 of Shangjunshu #5% # , which Tao Hongqing Mi#RBE concludes that  is
the appropriate word for ¥ , which means "muddle headed" (Hanyu 1993 : 1155).

Thus, for the meaning "muddle headed", ¥ is the appropriate word. Where as

the scripts % and £ are loan words of 7, it is believed that JY has misplaced the

loan word # as the title.

4.366 2‘\{ ..... &
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Pronunciation :
lgi‘ (%) : tso / tsu / zou

Explanation :

o g% ABUE - ey, B e B AR Rk b
Rz E, —H. . Bk BEAU—RZE, EAUTH—
RIR. MiER. 8tk 5&%«3‘0‘% (Ding 1980 : 8-24b)

SW : /*\ i, M 5 MEA A b, EEZE. %
45“0(. JRE . (Ding 1959 : V.8.4606b)

+

3

SW : . gt N £ Ft . FML. (Ding 1959 : V. 8.4604b)

_t-
# s the li-script of f'z\ ( 4*4‘ ¥ /‘fﬁ_\ % ) and 4{(

( f‘?;\)\ ) are the archaic forms, which means "(moving forward and ) present". JY is
written "%_#i" and /ﬁ& as ﬂi‘ and % . Fang Chenggui annotates
that they are the wrong version of % and %\\ (Fang 1968 : 787)

The scripts 4.’3 , él /[ % X etc.
appear in bronze inscriptions (Wang 1984 : 150 ; Chen 1987 : 935). Chen Chusheng
annotates that % ( ):_( ) is the same structure as % (). Kang Yin fAX
also has the same opinion (Chen 1987:935 ; Kang 1992 : 489). SW defines ;"zt to
mean "(moving forward) rapidly". Lin Yiguang annotates that characters having %%
(tso) sound, e.g. i , il , #& , also have the meaning of "moving forward (and
gather)" (Ding 1959 : V.8.4607b). Thus, it is believed that ;k]\ is the variantion of

ﬂ( and has the same meaning as % .
7

4.367 M - ¥
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Pronunciation :

g . tiok / Ffau /  zhou

Explanation :

JY . PEBROF vE. O, BUEW. <. HE. (Ding 1980 : 8-25)

SW: M. 05« . MOE%. (Ding 1959 : V.3.554)

2

. W #Eth., MKE%R. (Ding 1959:V.8.5015b)

SW defines ™ to mean "the mouth of a bird", whereas JY interprets " to
mean "mouth”. Both SW and JY explain the meaning of the script M slightly
differently. SW defines ¥ to mean "pour". Hence, M) and ¥ are different in
meaning.

A phrase, " N30k ", appears in poetry Houren £ under the title
Caofeng # . of Shijing, and this phrase is written as " A" " in YP, where 1]
is written as ™k (Gu 1987:24). Duan Yucai says that Mg , Bk and ¥ are interlinked
and M can be a loan word of ¥ (Duan 1985 : 62, 54). Zhu Junsheng, Gao Xianglin
and Pan Yijun are aslo of the same opinion as Duan Yucai (Ding 1959 : V.3.645b,
646).

% is a loan word of Mk ( " ) in the meaning of "Liuxing e
(5B, %E), the star name". This can be found in the annotation of the sentence
L8, ECEM"of Gongyang-zhuan during the seventh-year of Zhuanggong
HAEE (Xu 1980 : 2228), " THETFHE " of the Records of Laws =% of Shiji
(Shuangchuan 1983:452), and " ZHFER " of poetry Xiaoxing /NE under the title

Zhaonan of Shijing (Kong 1980 : 1941). Thus, it is believed that M and 7 are

interchangeable.

4368 & = - B



Pronunciation :

fﬂ::do/dau/dc}u

Explanation :
JY . 8% R ikt B4ES. (Ding 1980 : 8-25)

SW: &@: Jkth. M\ £ S%. (Ding 1959 : V.3.768)

w2

SW: #: flith. MF M. (Ding 1959 : V.9.5424)

SW defines & to mean "stay", whereas #t is defined to mean "throw".
Both i& and #¥ are different in meaning.

The script #t appears in The poetry of Flute by Ma Rong, which Li Shan
annotates that #t means "stay", and % aj© i& are interchangeable (Li 1959 : 168).

The script 3& appears in a poetry of South Mountain B LLIF¥ by Han Yu, where i&

means #t4 (congenial) (Han : 17rep.) Zhu Junsheng annotates that # can be a loan
word of & (Ding 1959 : V.9.5424b). Gui Fu glosses that i& can be a loan word of

4 (Gui 1987 : 155). Thus, it is believed that i€ and # are interchangeable.

Under the rhyme kan i-+Vq5 :

4.369 1/ S %
Pronunciation :

# : dam / dam / dan
Explanation :

JY . ki semt). Bht. S RBRWTHEE. —B. 2. AR
4 . X+-t. (Ding 1980 : 8-27b)

SW. tk: . MOMER. (Ding 1959 :V.8.4707)
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SW defines & to mean "calm and peaceful", whereas JY interprets 1f to
mean "shake" or "calm and peaceful" (Ding 1959 : V.7. 3492b). According to Duan
Yucai's annotation , {# and 1 have the same pronunciation and meaning (calm and
peaceful) (Duan 1985:511). Zhu Junsheng is of the same opinion that {¥ and {f& are
synonymous (Ding 1959:V.8.4707b). Wang Yun glosses that {% and 1ff are the
same in meaning, but they are not the variant form for each other (Ding 1959 :
V.7.3492b). GY interprets 1% as the variant form of 1 , which means "tranquil"
(Chen 1982:333, 443) and ¥ is the variant form of 18 , which means "calm or
peaceful” (Chen 1982 : 223, 330, 443). Hence, it is obvious that % 1is not a variant

form of 1 , but they are just the same in meaning.

4.370 - R

Pronunciation :

W : dam / dam / dan

Explanation :

JY . MEfkmgng. ERSC. frth. BRESK. M8, M. (Ding 1980:8-27b)
SW: B frth. AR & %, MRS, (Ding 1959 : V.3.566b)

SW defines M to mean "eat", whereas #% is not listed in SW. The script fiX
appears in chapter Shigu of EY, which Guo Pu annotates that #% means "pay for
food to eat" (Xing 1980 : 2573). LKSJ and GY interpret that M and " are the
variant forms of M (Xing 1985 : 270 ; Chen 1982 : 332). The script f£ appears
again in poetry Qiaoyan ¥5F under the title Xiaoya of Shijing, which Mao Heng
annotates that #% means "pay for food to eat" (Kong 1980 : 454). Another X

appears in Zuiyan 58 E by Du Mu #:4% , where #f means "eat" (Du 1936 : 56).
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Thus, it is believed that #% is not a variant form of & , but they are close in

meaning. However, the script #% is missed out in SW.

Under the rhyme yan i+ H8& :

4371 & - i
Pronunciation :
7R Yam / Yem / yan
Explanation :

JY : BEMEM. LIBRE). RS0 HTRB. AWM. W, Kii. 5IFEKM. Rk
. FEM, BiEM. X=+. (Ding 1980 : 8-28)

SW. 0. FTIEU. AW W, Kit. & %. FKME: R, (Ding
1959 : V.4.2096)

SW: M. EFFi. WP S R.im, MELM . (Ding 1959 : V.9.5311b)

SW defines B to mean "beautiful", whereas [H] is defined to mean "gate of a
lane". Both #% and [ are different in meaning,.

The script B appears in poetry Shiyue Zhijiao -+ A 223 under the title
Xiaoya of Shijing, Zhu Junsheng says that 8 is written as ) in Lushi ## (Ding
1959 : V.4.2096b). The term ¥ appears in the Biography of Gu Yong # K of
Hanshu, and is the same as #§3¥ , which means "beautiful wife" (Ban 1970 :

V.11.3444). The script [ appears in the Biographies of the relatives of the emperor

HMEC ( BE4%E{F ) of Hanshu, which Yan Shigu annotates [ by citing a verse
from the poetry Shiyue zhijiao where M is written (Ban 1970 : V.12.3985). Gao
Xianglin annotates that % and ) are interlinked (Ding 1959 : V.4. 2096b). Thus, it

is believed that [ is the loan word of & .
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Under the rhyme gua Fi+754% :

4.372 3 J— s, Z#

Pronunciation :
/ﬁ : t%am / t€iem / tian
Explanation :
YA B WAL B EFR. s A . SMER. SF L 4R
A, —B. Fh. Jtt. g, (Ding 1980 : 8-28b)
SW: B : ER. ANB%4%. B , &X A . WE=FRR2H. —B: 1
R, S, —E: REE. BmFEMNR. (Ding 1959 : V.3.935)
SW defines & to mean "the manner of the tongue" or "the skin of
bamboo". & is the archaic form . # and éﬂ: are not listed in SW.
According to Duan Yucai and Zhu Junsheng's annotation , é‘ﬁ is the variant
form of é (Duan 1985:88 ; Ding 1959:V.3.936b). The script éfﬁ: is written
as & in YP and GY. The term " #&%# " means "stick out the tongue" (Gu 1987 : 27
. Chen 1982 : 224, 227, 228, 444). LKSJ has written this term as " # £4 " (Xing
1985 : 533, 534).
The term #&# éy’i appears in poetry The Palace of Lingguang in Lu State by
Wang Yanshou, which Li Shan annotates that & éﬁ means "stick out the
tongue" (Li 1959:113). Xu Kai has written the terms as " & 55‘2 " when he
annotates the script A (Ding 1959 : V.3.935). The script ## appears in The

poetry to Zhangji and Zhangche B-& ¥ ZEMRMRM by Han Yu, which means

"stick out the tongue" (Han:42rep). Thus, it is believed that A , # and éﬂ'—'

( &4 ) are the same in meaning.
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4373 B e B

Pronunciation :

# : diam / dien / dian

Explanation :

JY : B38B5: B FH. F1FKM. 8B, SER. PS5, (Ding 1980:8-28b)
SW: #. Tih. EKMEE. #i. ALt . (Ding 1959 :V.9.6134)

SW: Bh: Befith. N E &%. (Ding 1959: V.10.6514)

2]

SW defines % to mean "sink", whereas P is defined to mean "a collapsing
wall". Both # and Bf are different in meaning.

“"Lack of comforts or necessities" is the extended meaning of script # . The
term, #[, appears in Zuozhuan during the six-year of Chenggong &/ 754E and the
nine-year of Xianggong ¥/ JL£E, which means "privation" (Kong 1980 : 1902,
1943). The script B can also be extended to mean "facing death or deadly peril". The
script P4 appears in chapter Shigu of GYa, which means "danger" (Wang 1983 : 29).
The people who suffer many privations is taking the risk on oneself. Hence, the
extended meaning of ¥ and P4 are interlinked. In brief, # and Pfi are not a same

word but are close in their extended meaning.
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